Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a insStalatérov
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Plynové zavésné kondenzacni kotle
Plynoveé zavesné kondenzacne kotly

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych
vyrobcl teplotechniky pro domacnost (zavésné ply-
nové kotle, staciondrni kotle, elektrické ohrivace vody)
ziskala certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zaruc€uje, Zze systém kvality, uzivany ve
firmé BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, misté vyroby
tohoto kotle, vyhovuje nejpfisnéjsi normé — UNI EN
ISO 9001, ktera se tyka vSech etap organizace prace
a téch nejdulezitéjsich v procesu vyroby/distribuce.

CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI
QUALITA' DELLE AZIENDE

UNI EN I1SO 9001

005l

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvaésich eurépskych
vyrobcov teplotechniky pre domacnost (zavesné plyno-
vé kotly, stacionarne kotly, elektrické ohrievace vody)
ziskala certifikat CSQ podla normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zaruc€uje, Ze systém kvality, uzivany vo
firme BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, miesta vyro-
by tohto kotla, vyhovuje najprisnejSej norme — UNI EN
ISO 9001, ktora sa tyka vSetkych etdp organizacie pra-
ce a tych najdélezitejSich v procese vyroby/distribucie.



Vazeny zakazniku,

domnivame se, ze Vas novy kotel uspokoji vSechny Vase
pozadavky a potfeby. Nakup vyrobku BAXI zaruluje
spInéni vSech Vasich o¢ekavani: dobré fungovani a jedno-
duché pouzivani.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak
ho pozorné precetl, protoze obsahuje uzite¢né informace
pro spravnou a uc¢innou udrzbu Vaseho kotle.

Vazeny zakaznik,

domnievame sa, ze Vas novy kotol uspokoji vSetky Vase
poziadavky a potreby. Kupa vyrobku BAXI zaruCuje spl-
nenie vSetkych Vasich o€akavani, tzn. dobré fungovanie
a jednoduché pouzivanie.

Ziadame Vas, aby ste tento navod neodkladali, ale nao-
pak ho pozorne precitali, pretoze obsahuje uzito¢né in-
formacie pre spravnu a ucinnu udrzbu Vasho kotla.

Baxi si z dlvodu neustalého zlepSovani svych vyrobkU
vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez predchoziho
upozornéni Udaje uvedené v této dokumentaci. Tato do-
kumentace ma pouze informativni charakter a nesmi byt
pouzita jako smlouva ve vztahu ke tfetim osobam.

Baxi si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predcha-
dzajuceho upozornenia Udaje uvedené v tejto dokumen-
tacii. Tato dokumentacia ma len informativny charakter
a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu k tretim oso-
bam.

Firma BAXI S.p.A. prohlasuje, ze modely kotld uvedené v tomto na-
vodeé jsou oznaceny znackou CE v souladu s poZadavky nasleduji-
cich evropskych smérnic:

- Smérnice, tykajici se Ucinnosti plynovych kotll (92/42/CEE)

- Smérnice, tykajici se nizkého napéti (73/23/CEE)

- Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (89/336/CEE)
- Smérnice, tykajici se spotfebitl plynnych paliv (90/396/CEE)

Firma BAXI S.pA vyhlasuje, Ze modely kotlov uvedené v tomto navo-
de su oznac¢ené znackou CE v sulade s poziadavkami nasledujucich
europskych smernic:

- Smernice tykajuce sa ucinnosti plynovych kotlov (92/42/CEE)

- Smernice tykajuce sa nizkeho napétia (06/95/EG)

- Smernice tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility (04/108/EG)
- Smernice tykajuce sa spotrebiCov plynnych paliv (2009/142/CE)
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Popis symbolt

Popis symbolov

UPOZORNEN(

Riziko poSkozeni nebo Spatného provozu zafizeni. Dbejte
na upozornéni na nebezpeci, ktera se tykaji ohrozeni osob.
NEBEZPECNI POPALENIN

Pred zasahem do mist, ktera jsou vystavena zdru, vyckejte,
dokud zafizeni nevychladne.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI

Elektrické ¢asti pod proudem, nebezpedi elektrického
proudu.

NEBEZPECI MRAZU

Mozna tvorba ledu, protoZe teplota miZe byt velmi nizka.

DULEZITE INFORMACE
Tyto informace je tfeba dlikladné prodist, jsou nezbytné pro
spravny provoz kotle.

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazano provadét/pouzivat viz popisek vedle symbolu.

QEIPBPBFEBD

UPOZORNENIE

Riziko poskodenia alebo zlej prevadzky zariadenia. Dbajte na
upozornenia na nebezpecenstva, ktoré sa tykaju ohrozenia osob.
NEBEZPECENSTVO POPALENIN

Pred zasahom do miest, ktoré su vystavené Ziaru, vyCkajte,
kym zariadenie nevychladne.

NEBEZPECENSTVO VYSOKEHO NAPATIA

Elektrické ¢asti pod pridom, nebezpecenstvo elektrického
pradu.

NEBEZPECENSTVO MRAZU

Mozna tvorba ladu, pretozZe teplota méze byt velmi nizka.

DOLEZITE INFORMACIE

Tieto informécie je potrebné dokladne precitat, st nevy-
hnutné pre spravnu prevadzku kotla.

VSEOBECNY ZAKAZ

Je zakdzané vykondvat/pouzivat vid popis vedla symbolu.

QHPBPDBPEBPE

Bezpecnostni pokyny

Bezpecénostné pokyny

JE CITIT PLYN
¢ Vypnéte kotel.
¢ Nezapinejte zadna elektricka zafizeni (napf. svétla).
¢ Uhaste pfipadné volné plaminky a vyvétrejte.
¢ Kontaktujte autorizovany servis.
JSOU CITIT SPALINY
¢ Vypnéte kotel.
* Vyvétrejte v mistnosti.
¢ Kontaktujte autorizovany servis.
HORLAVE MATERIALY
Nepouzivejte nebo neskladujte v blizkosti kotle snadno hoflavé materi-
aly (papir, redidla, atd.).
UDRZBA A CISTENI KOTLE
Pred jakymkoliv zadsahem vypojte kotel z elektrické sité.
Zarizeni neni ur€eno osobam, jejichz fyzické, senzorické
® a mentalni schopnosti jsou omezené nebo nemaji dosta-
te€né zkusenosti a znalosti. Vyjimkou jsou pfipady, kdy maji
u sebe zodpovédnou osobu, ktera zajisti dohled a jejich
bezpecnost.

JE CITIT PLYN
* Vypnite kotol.
¢ Nezapinajte Ziadne elektrické zariadenia (napr. svetld).
¢ Uhaste pripadné volné plamienky a vyvetrajte.
¢ Kontaktujte autorizovany servis.
SU CITIT SPALINY
¢ Vypnite kotol.
® Vyvetrajte v miestnosti.
¢ Kontaktujte autorizovany servis.
HORLAVE MATERIALY
Nepouzivajte alebo neskladujte v blizkosti kotla lahko horlavé materialy
(papier, riedidla atd).
UDRZBA A CISTENIE KOTLA
Pred akymkolvek zdsahom odpojte kotol z elektrickej siete.

Zariadenie nie je ur€ené osobam, ktorych fyzické, zmyslové

® alebo mentalne schopnosti nie su dostato¢né, s vynimkou,
ked maju dohlad zodpovednej osoby, ktora zaisti ich kont-
rolu alebo inStruktaz o pouzivani zariadenia.

Vseobecna nastaveni

VsSeobecné nastavenia

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi nez je teplota varu pfi
atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt kotel
pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV. Pfed
samotnym pfipojenim kotle, které musi byt provedeno vyskolenym tech-
nikem, je nutno vykonat nasleduijici:

* Zkontrolujte, zda je kotel pfipraven pro provoz na pouzivany druh
plynu. Tato informace je uvedena na obalu a na Stitku, ktery je umis-
tén pfimo na zafizeni.

e Zkontrolujte, zda ma komin dostatecny tah, zda nema zuzeni
a nejsou tam vyvedena odkoureni dalSich zafizeni. Kromé pfipa-

dd spole¢nych odtahd spalin realizovanych podle platnych norem
a predpisu.

¢ V pfipadé vyuziti starSich odtahd zkontrolujte, zda jsou perfektné
vyc€istény. Uvolnéni pfipadnych usazenin béhem provozu by mohlo
omezit priichod spalin.

* Aby mohl byt zajiStén spravny provoz a zaruka na zafizeni, je nezbyt-
né dodrzovat nasledujici pokyny.

1. Okruh TUV
1.1 Pokud tvrdost vody prekro¢i hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli-

¢itanu vapenatého na litr vody), je povinna instalace davkovace
polyfosfatl nebo systému se stejnym Gcinkem, ktery je v souladu
s platnymi normami.

Tento kotol sluzi k ohrevu vody na teplotu nizSiu, ako je teplota varu
pri atmosférickom tlaku. V zavislosti od prevedenia a vykonu musi byt
kotol pripojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej
sieti TUV. Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré musi byt vykonané
vyskolenym technikom, je nutné vykonat nasledujuce:

e Skontrolujte, Ci je kotol pripraveny na prevadzku na pouzivany druh
plynu. Tato informacia je uvedena na obale a na Stitku, ktory je
umiestneny priamo na zariadeni.

e Skontrolujte, ¢ ma komin dostatocny tah, ¢i nema zuzenie a nie st do
nej vyvedené oddymenia dalSich zariadeni. Okrem pripadov spolo¢-
nych odvodov spalin realizovanych podla platnych noriem a predpisov.

* V pripade vyuzitia starSich odvodov skontrolujte, i su perfektne vy-
Cistené. Uvolnenie pripadnych usadenin pocas prevadzky by mohlo
obmedzit priechod spalin.

* Aby mohla byt zaistena spravna prevadzka a zachovana zaruka na
zariadenie, je nevyhnutné dodrzovat nasledujice pokyny:

1. Okruh TUV
1.1 Ak tvrdost vody prekroc¢i hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu
vapenatého na liter vody), je povinnd instalacia davkovaca po-
lyfosfatov alebo systému s rovnakym tcéinkom, ktory je v stlade
s platnymi normami.




1.2 Po instalaci kotle a pfed jeho spusténim je nutné systém diklad-
né vydcistit.

1.3 Pouziti material® pro okruh TUV musi byt v souladu se smérnici
98/83/CE.

2. Okruh vytapéni

2.1 Novy systém: Pfed instalaci kotle musi byt systém dikladné
vyGistén od zbytkd nedistot po fezani zavitd, svafovani a pfi-
padnych zbytk( fedidel a pajecich past. Pro ¢isténi pouzivejte
vhodné prostfedky do topnych systémU bézné dostupné na trhu,
které neposkozuji kovy, gumové a plastové ¢asti (napf. SENTI-
NEL X100 a FERNOX pro topné systémy). Pfi pouzivani téchto
vyrobk{ vzdy dodrzujte pfilozené instrukce.

2.2 Starsi systém: Pred instalaci kotle musi byt systém komplet-
né vypustén a dokonale vyc¢istén od kalu a kontaminovanych
latek. Pro Cisténi pouzivejte vhodné prostfedky bézné dostupné
na trhu. Pfi pouzivani téchto vyrobkl vzdy dodrzujte ptilozené
instrukce. Pfipominame, ze usazeniny v topném systému zpUso-
buji problémy béhem provozu kotle (napf. pfehfivani a hluénost
vymeéniku). Kotel a cela topna soustava se napousti Cistou,
chemicky neagresivni mékkou vodou. V pfipadé vyssi tvrdosti
dostupné vody doporucujeme pouzit vhodné pfipravky na Upra-
vu vody pro topné systémy opatiené cerpadlem (napf. INHICOR
T). Pouziti téchto pfipravk( je nutné konzultovat i s ostatnimi do-
davateli soucasti otopné soustavy (radiatory, rozvody, armatury,
atd.)

Uvedeni do provozu musi provést autorizovany servis, ktery musi

zkontrolovat:

¢ zda Udaje na vyrobnim $titku odpovidaji Udajdm napajeci sité (elekti-
na, plyn, voda).

e zda je instalace v souladu s platnymi normami,

® zda bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

o V pfipadé nedodrzeni pokynl ztraci platnost zaruka na za-
i fizeni. Autorizovana servisni stfediska naleznete v pfiloze-
ném seznamu. Pfed uvedenim kotle do provozu odstrarite
ochrannou félii. Nepouzivejte vSak ostré nastroje nebo
drsné materialy, které by mohly poskodit lak.

Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén, atd.) nesmi byt
ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym
zdrojem nebezpeci.

1.2 Po instalécii kotla a pred jeho uvedenim do prevadzky je nutné
systém dokladne vygistit.

1.3 Pouzitie materidlov pre okruh TUV musi byt v stlade so smerni-
cou 98/83/CE.

2. Okruh vykurovania

2.1 Novy systém: Pred instalaciou kotla musi byt systém dékladne
vycCisteny od zvySkov necistot po rezani zavitov, zvarani a pripad-
nych zvyskov riedidiel a spajkovacich past. Pre Cistenie pouzivajte
vhodné prostriedky do vykurovacich systémov bezne dostupné
na trhu, ktoré neposkodzuju kovy, gumové a plastové Easti (napr.
SENTINEL X100 a FERNOX pre vykurovacie systémy). Pri pouzi-
vani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte priloZzené instrukcie.

2.2 Starsi systém: Pred instalaciou kotla musi byt systém kompletne
vypusteny a dokonale vycisteny od kalu a kontaminovanych la-
tok. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky bezne dostupné
na trhu. Pri pouzivani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte prilozené
indtrukcie. Pripominame, Ze usadeniny vo vykurovacom systéme
spdsobuju problémy pocas prevadzky kotla (napr. prehrievanie
a hluénost vymennika). Kotol a celd vykurovacia sustava sa
napusta Cistou, chemicky neagresivnou makkou vodou. V pri-
pade vys$sej tvrdosti dostupnej vody odpori¢ame pouzit vhodné
pripravky na Upravu vody pre vykurovacie systémy opatrené
¢erpadlom (napr. INHICOR T). Pouzitie tychto pripravkov je nutné
konzultovat i s ostatnymi dodavatelmi sucasti vykurovacej susta-
vy (radiatory, rozvody, armatury, atd.)

Uvedenie kotla do prevadzky musi vykonat autorizovany servis, ktory

musi skontrolovat:

o Ci st udaje na vyrobnom $titku v stlade s miestnou napéajacou sie-
tou (elektricka, vodovodna, plynova).

« Cije instalécia v sulade s platnymi normami

« Ci bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

o V pripade nedodrzania tychto pokynov straca platnost za-

il ruka na zariadenie. Autorizované servisné strediska najdete
v prilozenom zozname. Pred uvedenim kotla do prevadzky

odstrante ochrannu féliu. Nepouzivajte vSak ostré nastroje

alebo drsné materialy, ktoré by mohli poskodit’ lak.

Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén, atd.) nesmu byt
ponechané v dosahu deti, pretoze mézu byt pripadnym
zdrojom nebezpecenstva.

Rady jak usetrit energii

Rady ako usSetrit energiu

Regulace topeni

Privodni teplotu kotle nastavte podle typu systému. Pro systémy s radi-
atory doporu€ujeme nastavit maximalni pfivodni teplotu vody topeni na
cca 60 °C, a zvysit uvedenou teplotu v pfipadé, Ze nedojde k dosazeni
pozadovaného teplotniho komfortu prostredi.

V ptipadé systéml s podlahovymi panely neprekracujte teplotu pred-
pokladanou jeho projektantem. Pro automatické pfizplsobeni pfivodni
teploty podle atmosférickych podminek nebo vnitfni teploty doporucu-
jeme pouziti vnéjsi sondy a/nebo ovladaciho panelu.

Timto zplsobem nedojde k vy$s$i produkci tepla, nez je ve skute¢nosti
zapotrebi. Nastavte teplotu prostredi tak, abyste neprehfivali mistnosti.
Kazdy nadmeérny stupen s sebou pfinasi cca 6% zvySeni energetické
spotreby. Prizplsobte teplotu prostredi i podle typu uZiti mistnosti. Na-
ptiklad loZnici nebo méné uZivané pokoje mdzete topit pfi nizsi teploté.
Pouzivejte Casové programy a nastavte teplotu prostfedi v noci na tep-
lotu pfiblizné o 5 °C nizsi, nez je denni teplota. Nizsi teplota se nevyplaci
ve smyslu energetické Uspory. Pouze pfi dlouhodobé absenci, jako jsou
kupfikladu prazdniny, sniZte teplotu o vice stupil vzhledem na nastave-
nou hodnotu teploty. Nepfikryvejte radiatory, abyste nebranili spravné-
mu obéhu vzduchu. Nenechavejte pfiviena okna kvlli vétrani mistnosti;
naopak je na kratkou dobu otevrete dokoran.

Tepla uzitkova voda

Viditelnou Usporu ziskate nastavenim pozadované teploty uzitkové vody,
pfic¢emz se vyhybejte jejimu michani se studenou vodou.

Kazdy dal$i ohfev zpUsobuje plytvani energii a vétsi tvorbu vodniho ka-
mene.

Nastavenie vykurovania

Nastavte privodnu teplotu kotla podla typu systému. Pri systémoch s ra-
diatormi odporu¢ame nastavit maximalnu privodnu teplotu vykurovanej
vody na priblizne 60 °C a zvysit uvedenu teplotu v pripade, ze nebol
dosiahnuty pozadovany komfort v miestnosti.

V pripade systému s podlahovymi vykurovacimi doskami neprekracuj-
te teplotu odporucanu jeho projektantom. Odpordéame pouzit externu
sondu a/alebo ovladaci panel za u¢elom automatického prispésobenia
privodnej teploty podla poveternostnych podmienok alebo teploty v in-
teriéri.

Takymto spésobom nebude vyprodukované vacsie mnozstvo tepla ako
je skuto€ne potrebné. Nastavte teplotu prostredia bez toho, Ze by ste
miestnost prehriali. Kazdy nadmerny stuperi prinasa so sebou asi 6%
zvySenie energetickej spotreby. Prispdsobte teplotu prostredia aj podla
typu miestnosti. Napriklad v spalni alebo menej pouzivanych miestnosti-
ach méze byt teplota vykurovania mensia. Pre nastavenie teploty v no¢-
nych hodinach pouzivajte ¢asova¢ (Casové programovanie) a nastavte
0 5 °C nizSiu teplotu ako je teplota cez deri. NizSia teplota sa v zmy-
sle energetickej Uspory nevyplaca. Iba v pripade dlhodobe absencie,
napr. prazdniny, znizte teplotu o viacej stupfiov ako je nastavena teplo-
ta. Nezakryvajte radiatory, aby ste umoznili spravne prudenie vzduchu.
Nenechavajte okna privreté za ucelom vetrania miestnosti, naopak ich
kratkodobo otvorte dokoran.

Tepla voda TUV

Optimalnu Usporu dosiahnete nastavenim Zzelanej teploty teplej vody
TUV tak, aby ste sa vyhli jej mie$aniu so studenou vodou.

Kazdé dalSie vykurovanie spdsobuje plytvanie energie a vyssSiu tvorbu
vodného kamena.




Pokyny pro uzivatele / P

Uvedeni kotle do provozu

n Uvedenie kotla do prevadzky

Pro spravné uvedeni kotle do provozu postupujte nasledovné:
e Zkontrolujte pfipojovaci pretlak (kapitola 6);

e Zapojte kotel do elektrické sité

e Otevrete plynovy kohout (Zluta barva, umistén pod kotlem);
e Zvolte pozadovany rezim pro vytapéni (kapitola 1.2).

Pre spravne uvedenie do prevadzky postupujte podla nasledujucich
pokynov:

e Skontrolujte, &i je spravny tlak v systéme (kapitola 6);

e Zapojte kotol do elektrickej siete;

e Otvorte plynovy kohut (zlty, umiestneny pod kotlom);

e Zvolte pozadovany rezim vykurovania (kapitola 1.2.)
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Legenda TLAGITEK / Legenda TLAGIDIEL

Nastaveni teploty TUV (tladitko + pro zvySeni teploty a tlacitko - pro snizeni)
Nastavenie teploty TUV (tlacidlo + pre zvySenie teploty a tlacidlo — pre znizenie)

Regulace nastaveni teploty vytapéni (tlacitko + pro zvyseni teploty a tlacitko — pro snizeni)
Regulacia nastavenia teploty vykurovania (tlacidlo + pre zvySenie teploty a tlacidlo — pre znizenie)

Informace o provozu kotle
Informacia o prevadzke kotla

Rezim provozu: TUV-TUV & Vytapéni — Pouze Vytapéni
Rezim prevadzky: TUV - TUV & Vykurovanie — Len Vykurovanie

Vypnuto — Reset - Vystup z menu/funkce
Vypnuté — Reset — Vystup z menu/funkcie

9E
10035

Legenda SYMBOLU / Legenda SYMBOLOV

Vypnuto: vytapéni a TUV neaktivni (je aktivni pouze protizamrazova ochrana kotle)
Vypnuté: vykurovanie a TUV neaktivne (je aktivna len protizdmrazova ochrana kotla)

Zapnuty hofak
Zapnuty horak

Porucha, ktera zabrariuje zapaleni hofaku
Porucha, ktora zabrariuje zapaleniu horaka

ﬁ Aktivni rezim provozu TUV

Aktivny rezim prevadzky TUV

Nizky tlak v kotli/systému
Nizky tlak v kotle/systéme

““- Aktivni rezim provozu vytapéni
Aktivny rezim prevadzky vykurovania

Pozadavek na zasah autorizovaného servisu
Poziadavka na zasah autorizovaného servisu

P Programovaci menu
Programovacie menu

Manualné resetovatelna chyba, tlagitko
Manudline resetovatelna chyba, tlagidlo

* | Informacni menu
’ Informacné menu

Porucha
Porucha

RMENEXDC

.c,’r | Nastavené mérné jednotky (SI/US)
b PS | Nastavené mernej jednotky (SI/US)

Nastaveni teploty na vystupu vytapéni a TUV

Nastavenie teploty na vystupe vykurovania a TUV

Nastaveni teploty na vystupu topeni a TUV (v pFl’padé externiho zasob-
niku) se provadi pomoci tladitek ) a (B9 (®4). Zapaleni hotaku je na
displeji zobrazeno symbolem & .

VYTAPENI: b&hem provozu kotle pro okruh vytapéni jsou na displeji
stfidavé zobrazeny symbol Il a teplota na vystupu do topeni (°C).

V pfipadé instalace vn&jsi sondy se pomoci tlagitek nepiimo na-
stavuje teplota v mistnosti (tovarni hodnota 20 °C - viz kapitola 10.2.1).
TUV: Béhem provozu kotle pro TUV je na displeji zobrazen symbol =a
stfidavé s teplotou na vystupu do topeni (°C).

Nastavenie teploty na vystupe vykurovania a TUV (v pripade externého
zasobnika) sa vykonava pomocou prislusnych tlagidiel a®I) &Y.
Zapélenie horaku je na displeji zobrazené symbolom &
VYKUROVANIE: poCas prevadzky kotla pre okruh vykurovania je na
displeji zobrazeny symbol ¥ striedavo s teplotou vykurovania (°C).

V pripade instalacie vonkaj$ej sondy sa pomocou tlagidiel
nepriamo nastavuje teplota v miestnosti (hodnota z vyroby 20 °C - vid
kapitola 10.2.1).

TUV: Pocas prevadzky kotla pre TUV je na displeji zobrazeny symbol
=a striedavo s teplotou na vystupe do vykurovania (°C).




Rezimy provozu

Rezimy prevadzky

ZOBRAZENY SYMBOL PROVOZNi REZIM _
ZOBRAZENY SYMBOL PREVADZKOVY REZIM
=9 TUV
TUV
= TUV & VYTAPENI
TUV & VYKUROVANIE
POUZE VYTAPENI

LEN VYKUROVANIE

Provoz zafizeni v rezimu TUV - Vytapéni nebo Pouze vytapéni aktivuje-
te opakovanym stisknutim tla¢itka &m) a vybérem jednoho ze t¥i moznych
rezimd.

Chcete-li zachovat aktivni pouze protizamrazovou ochranu, stiskné-

te alespori na 3 vtefiny tladitko (@), na displeji se zobrazi symbol ()
(pokud je kotel zablokovany, blika podsviceni displeje).

Prevadzka zariadenia v rezime TUV - Vykurovanie alebo Len vykuro-
vanie aktivujete opakovanym stladenim tlacidla &™) a vyberom jedného
z troch moznych rezimov.

Ak chcete zachovat aktivnu len protizamrazovu ochranu, stlacte aspor
na 3 sekundy tlagidlo (), na displeji sa zobrazi symbol () (ak je kotol
zablokovany, blika podsvietenie displeja).

Dlouhodobé nepouzivani systému.
Protizamrazova ochrana (4\)

Dlhodobé nepouzivanie systému.
Protizamrazova ochrana (A

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoze
Casta vyména vody zpUsobuje zbyte¢né a Skodlivé usazovani vodniho
kamene uvnitf kotle a topnych téles. V pfipadé, ze nebudete topny sys-
tém béhem zimy pouzivat a v pfipadé nebezpeci mrazu, doporucujeme
smichat vodu v systému s vhodnymi nemrznoucimi smésmi uréenymi
k tomuto ucelu (napf. polypropylénovy glykol spolu s prostfedky zabra-
fujicimi usazovani kotelniho kamene a korozi). Elektronické ovladani
kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu vytapéni, ktera se ak-
tivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné do systému nizsi nez 5 °C. Tato
funkce uvede do provozu horak, ktery pracuje az do doby, kdy teplota
pfivadéné vody dosahne hodnoty 30 °C.

° Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napajen, je
i pfipojen plyn, v systému je pfedepsany tlak a kotel neni za-
blokovan.

Ak je to mozné nevypustajte vodu z celého vykurovacieho systému, pre-
toze Casta vymena vody spdsobuje zbyto¢né a Skodlivé usadzovanie
vodného kamefa vo vnutri kotla a vykurovacich telies. V pripade, ze
nebudete vykurovaci systém pocas zimy pouzivat a v pripade nebez-
pe€enstva mrazu, odporid¢ame zmieSat vodu v systéme s vhodnymi
nemrznucimi zmesami uréenymi k tomuto Ucelu (napr. polypropylénovy
glykol spolu s prostriedkami zabrarujucimi usadzovaniu kotolného ka-
mena a korozii). Elektronické ovladanie kotla je opatrené funkciou proti
zamrznutiu v okruhu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked' je teplota vody
privadzanej do systému nizSia ako 5 °C. Tato funkcia uvedie do pre-
vadzky horak, ktory pracuje az do doby, ked' teplota privadzanej vody
dosiahne 30 °C.

o Tato funkcia je aktivna, pokial je kotol elektricky napajany,
il je pripojeny plyn, v systéme je predpisany tlak a kotol nie je
zablokovany.

Zmeéna druhu plynu

E Zmena druhu plynu

Kotle mohou byt provozovany jak na zemni plyn (G20), tak na LPG (G31).
Pokud je nutna vymeéna, kontaktujte autorizovany servis.

Kotly mézu byt prevadzkované ako na zemny plyn (G20), tak na LPG
(G31). Pokial je nutna vymena, kontaktujte autorizovany servis.

Poruchy

n Poruchy

Poruchy na displeji jsou oznaceny symbolem a Cislem
(kéd poruchy). V nasledujici tabulce naleznete seznam po-
ruch.

Pokud se na displeji zobrazi symbol A uzivatel musi poru-
chu resetovat. Pro restartovani kotle stisknéte tlagitko ().
Pokud se néktera chyba opakuje ¢asto, kontaktujte autori-
zovany servis.

Poruchy na displeji s ozna¢ené symbolom 4l a ¢islom (kéd
poruchy). V nasledujucej tabulke najdete zoznam poruch.
Ak sa na displeji zobrazi symbol I uzivatel musi poruchu
resetovat. Pre restartovanie kotla stladte tlagidlo (@®). Ak
sa niektora chyba opakuje ¢asto, kontaktujte autorizovany
servis.

Popis zavady

09

Chyba pfipojeni plynového ventilu / Chyba pripojenia plynového ventilu

10 Zavada senzoru vnéjsi sondy / Porucha snimaca vonkajsej sondy

15 Chyba plynového ventilu / Chyba plynového ventilu

20

Zavada pfivodniho snimace NTC / Porucha privodného snimac¢a NTC

28 Zavada snimace NTC na zjisténi spalin / Porucha snima¢a NTC na zistenie spalin
40 Zavada vratného snimace NTC / Porucha vratného snima¢a NTC
50 Zavada Cidla NTC TV,(pouze pro model s topenim pomoci bojleru)
Porucha ¢idla NTC TUV (len pre model s vykurovanim pomocou bojlera)
53 |~ Potrubi spalin ucpané / Potrubie spalin upchaté
55 Elektronicka karta nebyla nastavena / Elektronicka karta nie je nastavena
83 -84 | Problém komunikace mezi kartou kotle a fidici jednotkou. Pravdépodobné doslo ke zkratu na kabelovani.
86 — 87 | Problém v komunikacii medzi kartou kotla a riadiacou jednotkou. Pravdepodobne doslo ku skratu na kabloch.




Popis zavady

Zavada spalin béhem faze kalibrace (mozna recirkulace spalin)

92 Porucha spalin pocas faze kalibracie (mozna recirkulacia spalin)
109 Vyskyt vzduchu v okruhu kotle (pfechodna zavada) / Vyskyt vzduchu v okruhu kotla (do¢asna porucha)
Zakrok bezpec¢nostniho termostatu z ddivodu prehiati (pravdépodobné zablokovani Gerpadla anebo vyskyt vzduchu v topném okruhu).
110 |[[ | Z&krok bezpe¢nostného termostatu z dévodu prehriatia (pravdepodobné zablokovanie Gerpadla alebo vyskyt vzduchu vo vykurovacom
okruhu).
117 Prili§ vysoky tlak hydraulického okruhu / Prili§ vysoky tlak hydraulického okruhu
118 Pili§ nizky tlak hydraulického okruhu / Prili§ nizky tlak hydraulického okruhu
125 @ Bezpec::nostm"zélkrok zpﬁ§obeny absenc':l' obéhu. (kontrola pomoci teplotnl'ho snl'mal(:e) o
Bezpecnostny zakrok z dovodu absencie obehu. (kontrola prostrednictvom teplotného snimaca)
128 |[l} | Neexistuje plamen / Neexistuje plameri
130 |[[} | Zakrok sondy NTC na zjisténi spalin z dlivodu prehtéati / Zakrok sondy NTC spalin z dévodu prehriatia
133 |[[} | Nedoslo ke spusténi (5 pokus(l) / Nedoslo k spusteniu (5 pokusov)
134 |[[} | Plynovy ventil zablokovany / Plynovy ventil zablokovany
135 |[[} | Vnitini chyba karty / Internd chyba karty
160 Zavada chodu ventilatoru / Porucha prevadzky ventilatora
317 Chyba frekvence elektrického napajeni / Chyba frekvencie elektrického napajania
321 Zévada g&idla NTC TV / Porucha &idla NTC TUV
384 ‘ [} | Parazitni plamen (vnitfni zdvada) / Parazitny plameri (vnitorna porucha)
385 Prli$ nizké napajeci napéti / Prili§ nizke napajacie napatie

* Odpojte elektrické napajeni kotle na nékolik sekund.

i

Pokud dojde k poruse, zapne se podsviceni displeje a je
zobrazen kéd poruchy. Je mozné provést 5 pokusl o restart,
poté se kotel zablokuje. Pro dal$i pokus o restart vyckejte
15 minut.

* Odpoijte elektrické napajanie kotla na niekolko sekund.

° Ak dojde k poruche, zapne sa podsvietenie displeja a je zob-
i razeny kéd poruchy. Je mozné vykonat 5 pokusov o restart,
potom sa kotol zablokuje. Pre dal$i pokus o restart vyckajte
15 minut.

Menu informace o kotli H Menu informacie o kotle
i POPIS
00 Interni sekundarni koéd poruchy / Interny sekundarny kéd poruchy
01 Teplota na vstupu do topeni (°C) / Teplota na vstupe do kurenia (°C)
02 Vné;si teplota (°C) / Vonkajsia teplota (°C)
03 Teplota vody v externim zasobniku (modely na vytapéni) / Teplota vody v externom zasobniku (modely na vykurovanie)
04 Teplota TUV (modely s deskovym vyménikem) / Teplota TUV (modely s doskovym vymennikom)
05 Tlak v topném systému (bar) / Tlak vo vykurovacom systéme (bar)
06 Teplota zpatecky topeni (°C) / Teplota spiatocky kurenia (°C)
07 Teplota sondy spalin (°C) / Teplota sondy spalin (°C)
08 Teplota primarniho vyméniku (°C) / Teplota primarneho vymennika (°C)
09 - 18 | Informace vyrobce / Informacia vyrobcu

Pomoci tlacitka zobrazite informace uvedené v nasleduijici tabulce.
Pro ukonéeni stisknéte tlagitko (@),

Pomocou tlagidla (i) zobrazite informécie uvedené v nasledujicej
tabulke. Pre ukong&enie stlaéte tlagidlo (@),

Vypnuti kotle n Vypnutie kotla
Chcete-li kotel vypnout, preruste privod elektrického proudu do kotle. Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elektrického pridu do kotla.
V reZzimu ,Vypnuto — protizamrazova ochrana“ () zlstane kotel vypnuty, V rezime ,Vypnuté-protizamrazova ochrana“ () zostane kotol vypnuty,
ale elektrické obvody kotle zUstavaji pod napétim a je aktivni protiza- ale elektrické obvody kotla zostavaju pod napétim a je aktivna protiza-

mrazova funkce.

mrazova funkcia.




Napusténi systému

Napustenie systému

Pravidelné kontrolujte, jestli ma tlak znazornény na manometru B, pfi
studeném zafizeni, hodnotu 1 - 1,5 bar. V pfipadé nizkého tlaku plsobte

na ventil ,A“ pro naplnéni kotle (obrazek vedle).

i

Doporu€ujeme provést fazi napousténi topného systému
velmi peclivé. Uvolnéte vSechny termostatické hlavice umis-
téné v systému, nechte pomalu natéct vodu, aby se do pri-
marniho vymeéniku nedostal vzduch, az je dosazen potfebny
tlak pro provoz. Nakonec odvzdu$néte radiatory. BAXI ne-
prebira zadnou zodpovédnost za $kody zplsobené vzdu-
chem, ktery zlstal v primarnim vyméniku diky nedodrzeni
vy$e uvedenych pokyn(.

Pravidelne kontrolujte, ¢i tlak znazorneny na manometri B pri studenom
systéme uvadza hodnotu v rozmedzi 1 - 1,5 bar. V pripade nizkeho tlaku

aktivujte napustaci ventil ,A“ kotla (obrazok vedla).

i

Odporucame vykonat fazu napustania vykurovacieho sys-
tému velmi dékladne. Uvolnite vSetky termostatické hlavice
umiestnené v systéme, nechajte pomaly natiect vodu, aby
sa do primarneho vymennika nedostal vzduch, az je dosi-
ahnuty potrebny tlak pre prevadzku. Nakoniec odvzdusnite
radiatory. BAXI neprebera ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené vzduchom, ktory zostal v primarnom vymenniku
vdaka nedodrzaniu vysSie uvedenych pokynov.

A

i

Kotel je vybaven manostatem, ktery v pfipadé nedostatku
vody zabrani chodu kotle.

Pokud dochazi k ¢astému poklesu tlaku vody, kontaktujte
autorizovany servis.

i

Kotol je vybaveny manostatom, ktory v pripade nedostatku
vody zabrani chodu kotla.

Ak dochadza k ¢astému poklesu tlaku vody, kontaktujte au-
torizovany servis.

Pokyny pro radnou udrzbu

n Pokyny pre riadnu udrzbu

Aby byl zaru¢en bezchybny provoz a bezpecnost kotle, je nezbytné ke
konci kazdé sezoény zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym

servisem.

Pecliva udrzba kotle pfispiva k Uspofe nakladd na provoz celého sys-

tému.

Aby bola zaru€ena bezchybna prevadzka a bezpecnost kotla, je nevy-

hnutné na konci kazdej sezény zaistit jeho prehliadku autorizovanym
technickym servisom.
Riadna udrzba kotla prispieva k Uspore nakladov na prevadzku celého

systému.




Upozornéni pred instalaci

Upozornenie pred instalaciou

Nasledujici pokyny a poznamky jsou urCeny pro instalatéry, kterym
umozni bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se spusténi a provozu kot-
le jsou obsazeny v té ¢asti navodu, ktera je uréena uzivateli.
Kromé vyse uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici podminky:
o Kotel mlze byt pouZivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru,
&i termokonvektoru s jedno &i dvou trubkovym napajenim. Useky
okruhu budou v kazdém pfipadé vypocitany podle béznych metod
na zéakladé prdtoku vody/vytlaéné vysky na vystupu z kotle, ktery je
uvedeny v odstavci 16.
o Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, jelikoZ mohou byt pfipadnym zdrojem nebezpedi.
* Prvni spusténi kotle musi vykonat pracovnik autorizovaného technic-
kého servisu, ktery je uveden v pfiloze.
V pfipadé, ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zaruéni list
platnost.
UPOZORNENI - PRIDAVNE CERPADLO
V pfipadé, ze budete chtit pouzit pfidavné ¢erpadlo v systému vytapéni,
instalujte ho do vratného okruhu kotle. Je to z diivodu spravného fungo-
vani tlakového spinace.
UPOZORNENI - SOLARNI SYSTEM
V pfipadé pfipojeni kotle s pratokovym ohfevem (kombinovaného) k sys-
tému se solarnimi panely, teplota TUV na vstupu do kotle nesmi byt vyssi
nez 60 °C.

A

Césti baleni (igelitové sagky, polystyrén atd.) nesmi byt po-
nechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdro-
jem nebezpedi.

Nasledujuce pokyny a poznamky su urc¢ené pre inStalatérov, ktorym
umoznia vykonat bezchybnu inStalaciu. Pokyny tykajuce sa spustenia
a prevadzky kotla su obsiahnuté v tej ¢asti navodu, ktora je uréena uzi-
vatelovi.

Okrem vysSSie uvedeného je nutné dodrziavat nasledujuce podmienky:

e Kotol mézete pouzivat s akymkolvek typom konvektora, radiatora,
termokonvektora s jedno alebo dvoj rirkovym napajanim. Useky
okruhu budu v kazdom pripade vypocitané beznymi metédami,
bertc do uvahy charakteristicky prietok vody/vytlaénu vysku na
vystupe z kotla, uvedeny v odseku 16.

« Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén, atd.) nesmu byt ponecha-
né v dosahu deti, pretoze predstavuju pripadny zdroj nebezpecen-
stva.

* Prvé spustenie kotla musi byt vykonané pracovnikom autorizované-
ho technického servisu, ktori si uvedeni v prilozenom zozname.

Nedodrzanie vys$Sie uvedenych informacii so sebou nesie stratu zaruky.

UPOZORNENIE - PRIDAVNE CERPADLO

V pripade, Ze budete chciet v systéme vykurovania pouzit pridavné ¢er-

padlo, instalujte ho do vratného okruhu kotla. Je to z dévodu spravnej

prevadzky tlakového spinaca.

UPOZORNENIE - SOLARNY SYSTEM

V pripade pripojenia kotla s prietokovym ohrevom (kombinovaného)

k systému so solarnymi panelmi, teplota TUV na vstupe do kotla nesmie

byt vysSia ako 60 °C.

A

Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén, atd.) nesmu byt
ponechané v dosahu deti, pretoze mézu byt pripadnym
zdrojom nebezpecenstva.

Instalace kotle

n InStalacia kotla

Obrazek $ablony naleznete na konci navodu v &asti ,PRILOHA C*.

Po stanoveni presného umisténi kotle, upevnéte na zed' Sablonu. Pfi in-
stalaci postupuijte od pfipojeni vody a plynu, které se nachazi na spodni
Gasti $ablony. Ujistéte se, Ze zadni ¢ast kotle je co nejvice zarovnana se
zdi (v opaéném pripadé vypodloZte dolni ¢ast). Doporu¢ujeme nainsta-
lovat na topny okruh dva uzaviraci ventily (pfivodni a vratni) G3/4 doda-
vané na objednavku, které v pfipadé dilezitych zakrokd umoznuji mani-
pulaci bez potfeby vypustit cely topny systém. V pfipadé jiz existujicich
systémd nebo v pfipadé vymén, doporu¢ujeme kromé vyse uvedeného
instalovat na zpatecce a na spodni ¢asti kotle také vhodnou nadobu
na zachycovani usazenin a necistot, které se mohou vyskytovat i po
vycisténi a ¢asem by se mohly dostat do obéhu. Po zavéseni kotle na
zed' pfipojte vypoustéci a saci potrubi dodané jako pfisluSenstvi, jak je
uvedeno v nasledujicich kapitolach. Pripojte sifon na odpadovou $ach-
tu, pfitemz zachovejte staly sklon. Vyhybeijte se horizontalnim sklondm.

A

Peclivé upevnéte hydraulické pfipojky kotle (max. silou
30 Nm).

Obrazok $ablény najdete na konci navodu v prilohe C.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla upevnite na stenu Sablénu. Pri
instalacii za¢nite hydraulickymi a plynovymi pripojkami, ktoré sa nacha-
dzaju na spodnej ¢asti Sablény. Uistite sa, Ze zadna strana kotla je ¢o
najviac zarovnana so stenou (v opa¢nom pripade podlozte dolnu ¢ast).
Na okruh vykurovania odpori¢ame nainstalovat dva uzatvaracie ventily
(privodny/spéatny) G3/4 dodavané na objednavku, ktoré v pripade dble-
zitych zasahov umoznuji manipuldciu bez potreby vypustenia celého
systému vykurovania. V pripade uz existujucich systémov alebo v pripa-
de vymen odporu¢ame okrem vysSie uvedeného postupu instalovat na
spiatocke a na spodnej €asti kotla vhodny filter na zachytavanie usade-
nin a necistét, ktoré sa mézu vyskytovat i po vycisteni a €asom by mohli
poskodit jednotlivé Easti kotla. Po upevneni kotla na stenu vykonajte
pripojenie potrubia odvodu spalin a prisavania, ktoré je dodavané ako
prislu§enstvo ku kotlu vid nasledujuce kapitoly. Spojte sifén s vypusta-
cim otvorom a uistite sa o plynulom sklone odvodu kondenzatu. Vyva-
rujte sa toho, aby jednotlivé ¢asti odvodu kondenzatu boli v horizontalnej
polohe.

A

Pozorne upevnite hydraulické pripojky kotla (max. silou
30 Nm).

Rozméry kotle

Rozmery kotla

Rozméry kotle a hydraulickych pfipojek naleznete na konci manualu
v PRILOZE C.

Rozmery kotla a hydraulickych pripojok najdete na konci navodu v ¢as-
ti PRILOHA C.

A | Odvod kondenzatu / Odvod kondenzatu

Vystup do okruhu vytapéni / Vystup do okruhu vykurovania

Vystup do okruhu TUV (G'2%) / zasobnik (G3) / Vystup do okruhu TUV (G%:*) / zasobnik (G3%*)

Vstup plynu / Vstup plynu

Vstup studené UV / Napousténi systému / Vstup studenej UV / Napustenie systému

MmO O|m@

Zpéatecka topeni / Spiatocka kurenia
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Instalace potrubi odtahu spalin - sani

m Instalacia potrubia odvodu spalin - prisavania

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavané-
mu pfisluSenstvi, jehoz popis nasleduje. Kotel je z vyroby
pfipraven na pfipojeni koaxialniho potrubi odtahu spalin
a sani, vertikalniho nebo horizontalniho typu. V pfipadé
déleného odkoureni se pouziva sada pro délené odkou- )
feni. o,

%

UPOZORNENI z
C13, C33 Vystupni otvory vyusténych samostatnych po-

trubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni Cu
spalin musi byt umistény uvnitf ¢tverce o strané 50 cm.
Podrobné informace naleznete u jednotlivych &asti pfislu-
Senstvi.

C53 Koncovky potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu Cu
a pro odvadéni spalin nesmi byt umistény na protilehlych

:I""xt

Instalacia kotla je lahka a jednoducha vd'aka dodavanému
prislusenstvu, ktorého popis nasleduje. Kotol je z vyro-
by pripraveny na pripojenie koaxialneho potrubia odvo-
du spalin a satia, vertikalneho alebo horizontalneho typu.
V pripade deleného odvodu spalin sa pouziva sada pre
deleny odvod spalin.

UPOZORNENIE

C13, C33 Vystupné otvory vyustenia samostatnych potru-
bi pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadza-
nie spalin musia byt umiestnené vo vnutri $tvorca o strane
50 cm. Podrobné informacie ndjdete pri jednotlivych cas-
tiach prislusenstva.

C53 Koncovky potrubi pre privaddzanie spalovacieho
vzduchu a pre odvadzanie spalin nesmu byt umiestnené
na protilahlych stenach budovy.

sténach budovy.

C63 Maximalni tlakova ztrata nesmi prekroCit hodnotu
100 Pa. Vedeni musi byt certifikovano pro specifické pouziti a pro teplo-
tu vy$8i nez 100 °C. Kotel mlze byt instalovan pouze se zafizenim proti
plsobeni vétru, které je certifikovano podle normy 1856-1.

C43, C83 Komin nebo koufovod musi byt schvaleny k pouzivani.

Pro kvalitni instalaci doporu¢ujeme pouzivat pfisluSenstvi
dodavané vyrobcem.

Pro vyssi bezpe€nost provozu je nutné, aby bylo vedeni
odtahu spalin dobfe upevnéno na zed pomoci pfislusnych
svorek.

[}

1l

5] NEKTERE PRIKLADY INSTALACE ODTAHOVYCH POTRU-
Il | BiAPRISLUSNE POVOLENE DELKY NAJDETE NA KONCI
NAVODU V PRILOZE D.

C63 Maximalna tlakova strata nesmie prekrogit hodno-
tu 100 Pa. Vedenie musi byt certifikované pre Specifické pouzitie a pre
teplotu vy$Siu nez 100 °C. Kotol méze byt instalovany len so zariadenim
proti pésobeniu vetra, ktoré je certifikované podla normy 1856-1.

C43, C83 Komin alebo dymovod musia byt schvalené k pouzivaniu.

Pre kvalitnu inStalaciu odporu¢ame pouzivat prisluSenstvo
dodavané vyrobcom.

Pre vysSiu bezpeénost prevadzky je nutné, aby bolo
vedenie odvodu spalin dobre upevnené na stenu pomocou
prislu§nych svoriek.

o
1
=) PRIKLADY INSTALACIi ODVODU SPALIN A POVOLENEJ
I | DLZKY NAJDETE NA KONCI TOHTO NAVODU V PRILOHE D.

Koaxialni odkoureni

Koaxialny odvod spalin

238

131

400

124

>

299

Tento typ odkoureni umozriuje odtah spalin a sani spalovaciho vzdu-

chu jak vné budovy, tak v koufovodu typu LAS. Koaxialni koleno 90°

umoznuje pfipoijit kotel k potrubi odtahu spalin — sani v jakémkoli sméru

diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno mdze byt pouzivano také jako

pfidavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s kolenem 45°.

V pfipadé, ze je potrubi odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, musi

vystupovat ze zdi alespori 18 mm, aby bylo mozné umistit r(zici a utésnit

ji proti prosakovani vody.

* P¥i vlozeni kolena 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin
a sani o 1 metr.

¢ P¥i vlozeni kolena 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin
a sani o0 0,5 metru.

* Prvni koleno 90° se nezapocitava do maximalni mozné délky.

A

Je nutné dodrzet minimalni spadovani vedeni odtahu spalin
smérem ke kotli, musi byt 1 cm na metr délky.

Tento typ umoziiuje odvod spalin a prisavanie spalovacieho vzduchu

ako zvonka budovy, tak v dymovode typu LAS. Koaxialne koleno 90°

umozfiuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin - prisavania akym-

kolvek smerom vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto koleno méze byt

pouzivané tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia

prisavania alebo s kolenom 45°.

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisavania vedené zvonka bu-

dovu, musi vystupovat zo steny aspon 18 mm, aby bolo mozné umiest-

nit ruzicu a utesnit ju proti presakovaniu vody.

e Pri vloZzeni kolena 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a satia o 1 meter.

e Pri vloZeni kolena 45° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a satia o0 0,5 metra.

* Prvé koleno 90° sa nezapogitava do maximalnej moznej dizky.

A

Je nutné dodrzat minimalne spadovanie vedenia odvodu
spalin smerom ku kotlu, musi byt 1 cm na meter dizky.
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Oddélené potrubi

Deleny odvod spalin

120

198
134

124 >
> an\
—> N

238

it

299

400

Tento typu odkoureni umoznuje vedeni odtahu spalin a sani jak vné bu-
dovy, tak pfes jednotlivé koufovody. Sani spalovaciho vzduchu muize byt
provadéno v jiném misté nez je vyusténi odtahu spalin. Sada pro déle-
né odkoureni (pfisluSenstvi na objednavku) se sklada z redukéni spojky
odtahu spalin 100/80 (B) a ze spojky sani vzduchu (A). Pouzijte tésnéni
a Srouby spojky sani vzduchu, které jste dfive snali ze zatky.

Koleno 90° umoznuije pfipojit kotel k rdznym typdm vedeni potrubi od-
tahu spalin a sani. Toto koleno mize byt pouzivano také jako pridavné
koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s kolenem 45°.

* P¥i pouziti kolena 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin
a sani o 0,5 metru.

PFi pouziti kolena 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin
a sani o0 0,25 metru.

Prvni koleno 90° se nezapocitava do vypoctu maximalni mozné
délky.

Tento typ umozriuje vedenie odvodu spalin ako zvonku budovy, tak cez
jednotlivé dymovody. Satie spalovacieho vzduchu méze byt vykonava-
né v inom mieste nez je vyustenie odvodu spalin. Sada pre deleny od-
vod spalin (prisluSenstvo na objednavku) sa sklada z redukénej spojky
odvodu spalin 100/80 (B) a zo spojky satia vzduchu (A). Pouzite tesnenie
a skrutky spojky satia vzduchu, ktoré ste predtym siali zo zatky.

Koleno 90° umoziiuje pripojit kotol k réznym typom vedenia potrubia
odvodu spalin a satia. Toto koleno méze byt pouzivané tiez ako pridavné
koleno potrubia odvodu spalin, potrubia satia alebo s kolenom 45°.

* Pri pouziti kolena 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a satia 0 0,5 metra.

Pri pouziti kolena 45° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a satia 0 0,25 metru.

Prvé koleno 90° sa nezapocitava do vypo¢tu maximalnej moznej
dizky.

Elektrické pripojeni

m Elektrické pripojenie

Elektricka bezpecnost spotrebiCe je dosazena pouze v pfipadg, Ze je kotel
spravneé pfipojen na ochranny vodi¢ podle platnych norem o bezpeénosti
zafizeni CSN 332180. Kotel se pripojuje k elektrické siti 230 V s uzemné-
nim pomoci trojzilového kabelu, pficemz je nutné dodrzet polaritu Faze-
-Nula.

Pripojeni na sit provedte pomoci dvoupodlového vypinace s otevienim
kontaktd alespori na 3 mm.

V pfipadé vymény napajeciho kabelu pouzijte harmonizovany kabel ,HAR
HO5 VV-F*“ 3x0,75 mm? s maximalnim primérem 8 mm. Abyste se dostali
ke svorkovnicim, sundejte hlavni ochranny kryt (upevnény 2 Srouby ve
spodni ¢asti), kryt otote smérem doll a dostanete se ke svorkovnicim
M1, M2, M3, pro elektrické zapojeni. Pojistky s rychlou reakci typu 3,15 A
jsou umistény v napdjeci svorkovnici (vyjméte drzak ¢erné barvy pfi kon-
trole nebo vymeéng).

VIZ SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI NA KONCI NAVODU V CASTI
PRILOHA B.

A

Oveérte, zda celkova jmenovita spotfeba prislusenstvi napo-
jeného k zafizeni neni vy$Si nez 2A. Pokud presahuje tuto
hodnotu, je nezbytné vloZit mezi pfislusenstvi a elektronickou
desku relé.

Elektricka bezpec¢nost spotrebica je dosiahnuta len v pripade, Ze je kotol
spravne pripojeny na ochranny vodi¢ podla platnych noriem o bezpe¢-
nosti zariadenia STN 332180. Kotol sa pripaja k elektrickej sieti 230 V
s uzemnenim pomocou trojzilového kabla, pri¢om je nutné dodrzat po-
laritu Faza-Nula.

Pripojenie na siet vykonajte pomocou dvojpdlového vypinaca s otvore-
nim kontaktov aspori na 3 mm.

V pripade vymeny napajacieho kabla pouzite harmonizovany kabel
»HAR HO05 VV-F“ 3x0,75 mm? s maximalnym priemerom 8 mm. Aby ste
sa dostali ku svorkovniciam, dajte dole hlavny ochranny kryt (upevneny
2 skrutkami v spodnej €asti), kryt oto¢te smerom dole a dostanete sa ku
svorkovniciam M1, M2, M3, pre elektrické zapojenie. Poistky s rychlou
reakciou typu 3,15 A sU umiestnené v napadjacej svorkovnici (vyberte
drziak Ciernej farby pri kontrole alebo vymene).

VID SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA NA KONCI NAVODU
V CASTI PRILOHA B

Overte, ¢i celkova menovita spotreba prisluSenstva napojené-
ho k zariadeniu nie je vysSia ako 2A. Ak presahuje tuto hod-
notu, je nevyhnutné vlozit medzi prisluSenstvo a elektronicku
dosku relé.

SVORKOVNICE M1 (dodrzujte polaritu L — N)
(L) = Faze (hnéda)

(N) = Nulak (modra).

@ = Uzemnéni (Zluto-zelena).

(1) (2) = kontakt pro Prostorovy Termostat.

Svorkovnica M1 (dodrziavajte polaritu L — N)
(L) = Faza (hneda)

(N) = Nula (modra).

@ = Uzemnenie (zeleno-ZlIta).

(1) (2) = kontakt pre Priestorovy Termostat.
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Svorka 1-2 svorkovnice M1, ktera slouzi pro pfipojeni prosto-
rového termostatu ON-OFF, je z vyroby propojena mistkem.
V pfipadé, kdy je pfipojeno dalkové ovladani, které je dodava-
no jako pfislusenstvi na objednavku (kap.11.2.1), se propojo-
vaci mUstek ze svorky 1-2 svorkovnice M1 odstrani.

A

SVORKOVNICE M2

Svorky 1 — 2: zapojeni Dalkového Ovladani (nizké napéti), pfislusenstvi
na objednavku.

Svorky 4 — 5 (vSeobecné): zapojeni Vnéjsi sondy (pfisluSenstvi na ob-
jednavku)

Svorky 6-7-8: nepouzivaji se. Svorky 9-10: pfipojeni sondy zasobniku TUV.

S Pro umisténi pfipojovacich kabelll svorkovnic pouzivejte pfi-
1 slusSné otvory, které jsou ve spodni ¢asti kotle.

Pokud je k zafizeni pfipojeno podlahové vytapéni, instalatér
musi zajistit bezpe¢nostni termostat pro ochranu proti prehfi-
vani systému.

Svorka 1-2 svorkovnica M1 kotla, ktora sluzi pre pripojenie
priestorového termostatu ON-OFF, je z vyroby prepojena
mostikom. Ak je zapojené dialkové ovladanie, ktoré je doda-
vané ako prislusenstvo na objednavku (kap.11.2.1), prepojo-
vaci mostik zo svorky 1-2 svorkovnice M1 sa odstrani.

A

SVORKOVNICA M2

Svorky 1 -2 : zapojenie Dialkového Ovladania (nizke napatie), prislu§en-
stvo na objednavku.

Svorky 4 - 5 (v8eobecné): zapojenie VonkajSej sondy (prislusenstvo na
objednavku)

Svorky 6-7-8: nepouzivaju sa. Svorky 9-10: pripojenie sondy zasobnika TUV.

S Pre umiestnenie pripojovacich kablov svorkovnic pouzivajte
1 prislusné otvory, ktoré su v spodnej Casti kotla.

Ak je k zariadeniu pripojené podlahové vykurovanie, inStalatér
musi zaistit bezpe¢nostny termostat pre ochranu proti pre-
hrievaniu systému.

Pfipojeni prostorového termostatu

Pripojenie priestorového termostatu

PFipojeni na svorkovnicich M1 jsou pod vysokym napétim
(230 V). Pfed samotnym zapojenim zkontrolujte, zda zafizeni
neni napajeno elektrickym proudem. Dodrzujte polaritu v na-
pajeni L (FAZE) - N (NULA).

I\

Pro pfipojeni prostorového termostatu do kotle postupujte nasledujicim

zplsobem:

e odpojte kotel z elektrické sité;

® pristupte ke svorkovnici M1;

¢ sejméte mlstek na konci kontaktd 1-2 a zapojte kabely prostorového
termostatu;

e zapojte kotel do elektrické sité a ujistéte se, ze prostorovy termostat
funguje spravné.

Pripojenia na svorkovniciach M1 su pod vysokym napétim
(230 V). Pred samotnym zapojenim skontrolujte, ¢i zariadenie
nie je napajané elektrickym prddom. Dodrzujte polaritu v na-
pajani L (FAZA) = N (NULA).

N

Pre zapojenie priestorového termostatu ku kotlu postupujte nasledovne:
¢ odpojte kotol z elektrickej siete;

e pristupte ku svorkovnici M1;

® zlozte mostik na konci kontaktov 1-2 a zapojte kable priestorového
termostatu;

zapojte kotol do elektrickej siete a uistite sa, ze priestorovy termostat
funguje spravne.

PrisluSenstvi, které neni sou¢asti dodavky

PrisluSenstvo, ktoré nie je su¢astou dodavky

SIEMENS
QAC34

11.2.1 VNEJSi SONDA

Pro zapojeni tohoto pfisluSenstvi viz obr. vedle (svorky 4-5) a instrukce
dodavané s vnéjsi sondou.

NASTAVENI KLIMATICKE KRIVKY ,Kt*

Je-li vnéjsi sonda pfipojena ke kotli, elektronicka deska Fidi teplotu na
vystupu, vypocet dle nastaveného koeficientu Kt. Pozadovanou kfivku
zvolte stisknutim tlaCitek podle Udajd v grafu v pfiloze E zvolte

LEGENDA KE GRAFU - PRILOHA E / LEGENDA KU GRAFU - PRILOHA E

11.2.1 VONKAJSIA SONDA

Pre zapojenie tohto prisluSenstva vid obr. vedla (svorky 4-5) a inStrukcie
dodavané s vonkajSou sondou.

NASTAVENIE KLIMATICKEJ KRIVKY ,,Kt“

Ak je vonkajsSia sonda pripojena ku kotlu, elektronicka doska riadi teplo-
tu na vystupe, vypocet podla nastaveného koeficientu Kt. Pozadovanu
krivku zvolte stlacenim tlacidiel podla udajov v grafe v prilohe E
zvolte najvhodnejSiu krivku (od 00 do 90).

Teplota na vystupu
Teplota na vystupe

mr
i

i Vnéjsi teplota
15 Vonkajsia teplota

11.2.2 VNEJSIi ZASOBNIK

Kotel je elektricky pfipraven na pfipojeni externiho zasobniku. Hydrau-
lické zapojeni externiho zasobniku je zobrazeno na obr. v PRILOZE F.
Zapojte sondu NTC prednosti TUV na svorky 9-10 svorkovnice M2. Ci-
dlo sondy NTC musi byt umisténo v pfislu§né zdifce zasobniku. Zkont-
rolujte, zda vykon spiraly zadsobniku odpovida vykonu kotle. Teplota TUV
(+35 °C...+60 °C) se nastavuje pomoci tlagitek &) &),

DULEZITE: nastavte parametr P03 = 05 viz popis v kapitole 14.

11.2.2 VONKAJSI ZASOBNIK

Kotol je elektricky pripraveny na pripojenie externého zasobnika. Hyd-
raulické zapojenie externého zasobnika je zobrazené na obr. v PRILOHE
F. Zapojte sondu NTC prednosti TUV na svorky 9-10 svorkovnice M2.
Cidlo sondy NTC musi byt umiestnené v prislusnej zdierke zasobnika.
Skontrolujte, ¢i vykon $piraly zadsobnika zodpoveda vykonu kotla. Teplo-
ta TUV (+35 °C...+60 °C) sa nastavuje pomocou tlagidiel &) &,

DOLEZITE: nastavte parameter P03 = 05 vid' popis v kapitole 14.
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SPECIALNIi FUNKCE

E SPECIALNE FUNKCIE

Uvedeni do provozu

Uvedenie do prevadzky

Béhem prvniho spusténi kotle je nutné provést nasledujici kroky. Kdyz
zapojite kotel do elektrické sité, na displeji se zobrazi kod ,,000, zafizeni
je pfipraveno na proces ,prvni spusténi®.

¢ Na 6 vtefin stisknéte tlacitka () (ire), na displeji se na 2 vtefiny zob-
razi napis ,,On“ hned nasleduje kod ,,312* ktery oznamuje, ze funkce
»,odvzdusnéni systému* je aktivni. Tato funkce trva 10 minut.

e Po ukonceni funkce se kotel zapne, na displeji se zobrazi kod ,,000¢
stfidavé s hodnotou % vykonu pfi zapaleni a s teplotou (°C) na vstu-
pu do topeni. V této fazi ,funkce ur€eni plynu®, ktera trva asi 7 minut,
je analyzovan druh pouzitého plynu. Béhem této funkce zajistéte
maximalni tepelnou vyménu v systému vytapéni a TUV (pozadavek
TUV), aby nedoslo k vypnuti kotle z ddivodu prehrati.

* Pokud je kotel v provozu na zemni plyn, na displeji se asi na 10 vte-
fin zobrazi nG. Kotel je nyni pfipraven na normalini provoz. Pokud
je na displeji zobrazeno LPG, stisknéte sou¢asné tladitka (@) &
alespon na 4 vtefiny pro ukonceni bez zmén v tovarnim nastaveni.

e Pokud je kotel napajen propanem, na displeji se zobrazi LPG.
Stisknéte alespori na 6 vtefin tlacitko pro potvrzeni pouzivaného
plynu. Pokud je na displeji zobrazeno nG, protoze nebyl identifikovan
pouzivany plyn, stisknéte souéasné tladitka (©m) & (irr) alespori na
4 vtefiny pro ukonéeni funkce, zménte parametr P02 = 01 viz popis
v kapitole ,NASTAVEN| PARAMETRU* v navodu ke kotli.

A

Béhem uvedeni do provozu, dokud neni odstranén vzduch
z plynovych trubek, nemusi dojit k zapaleni hofaku a kotel
se nasledné zablokuje. V tomto pfipadé doporucujeme zopa-
kovat operaci prvniho spusténi, dokud se plyn nedostane az
k horéku. Pro obnoveni provozu kotle stisknéte tlacitko
alespori na 2 vtefiny.

Pokud dojde k preruseni funkce z diivodu odpojeni z elektric-
ké sité, pfi obnoveni je nutné opét aktivovat funkci sou¢asnym
stisknutim tladitek alespof na 6 vtefin. Pokud se bé-
hem funkce odvzdusnéni na displeji zobrazi chyba E118 (niz-
ky tlak v hydraulickém okruhu), pomoci napoustéciho ventilu
dosahnéte pozadovany tlak. Pokud dojde k preruseni funkce
nastaveni plynu kvdli poruse (napt. E133 nedostatek plynu)
stisknéte tlacitko pro restart, poté stisknéte soucasné
tladitka (alespori na 6 vtetin) pro opétovné aktivovani
funkce. Pokud dojde k preruseni funkce nastaveni plynu kvdli
prehrati, je nutné funkci opét aktivovat souc¢asnym stisknutim
tlagitek alespori na 6 vtefin.

Z vyroby je spalovani zafizeni zkontrolovano a nastaveno na provoz na
zemni plyn.

Béhem funkce Kontrola druhu plynu se pomér spalovani na kratkou
chvili zvysi, mezitim dojde k ur€eni typu plynu.

A

[—[¢)

Prvni spusténi hned po instalaci nemusi byt idealni, systém
vyzaduje €as pro optimalizaci

Pocas prvého spustenia kotla je nutné vykonat nasledujuce kroky. Ked
zapojite kotol do elektrickej siete, na displeji sa zobrazi kod ,,000%, zari-
adenie je pripravené na ,,prvé spustenie®.

* Na 6 sekund stlagte tlagidl4 () (e, na displeji sa na 2 sekundy
zobrazi napis ,,On“ dalej kéd ,,312, ktory oznamuije, ze funkcia ,,0d-
vzdus$nenie systému” je aktivna. Tato funkcia trva 10 minut.

* Po ukonéeni funkcie sa kotol zapne, na displeji sa zobrazi kéd ,,000“
striedavo s hodnotou % vykonu pri zapaleni a s teplotou (°C) na
vstupe do kurenia. V tejto faze ,funkcia ur€enia plynu®, ktora trva asi
7 minut, je analyzovany druh pouzitého plynu. Po¢as tejto funkcie
zaistite maximalnu tepelnt vymenu v systéme vykurovania a TUV
(poziadavka TUV), aby nedoslo k vypnutiu kotla z dévodu prehriatia.

¢ Pokial je kotol v prevadzke na zemny plyn, na displeji sa asi na 10 sek-
und zobrazi nG. Kotol je teraz pripraveny na normalnu prevadzku.
Pokial je na displeji zobrazené LPG, stlaéte stidasne tladidla (") &
aspon na 4 sekundy pre ukoncenie bez zmien v nastaveni z vyroby.

e Pokial je kotol napajany propanom, na displeji sa zobrazi LPG.
Stlacte aspori na 6 sekund tlacidlo pre potvrdenie pouzivaného
plynu. Pokial je na displeji zobrazené nG, pretoze nebol identifiko-
vany pouzivany plyn, stlaéte su¢asne tlagidla @R & (i¥) aspori na
4 sekundy pre ukoncenie funkcie, zmente parameter P02=01 vid
popis v kapitole ,NASTAVENIE PARAMETROV* v navode ku kotlu.

A

Poc¢as uvedenia do prevadzky, dokial nie je odstraneny
vzduch z plynovych trubiek, nemusi déjst k zapaleniu horaku
a kotol sa nasledne zablokuje. V tomto pripade odporu¢ame
zopakovat operaciu prvého spustenia, dokial sa plyn nedo-
stane az k horaku. Pre obnovenie prevadzky kotla stlacte tla-
gidlo @) aspori na 2 sekundy.

Pokial déjde k preruseniu funkcie z dévodu odpojenia z elek-
trickej siete, pri obnoveni je nutné opat aktivovat funkciu
stéasnym stlagenim tlagidiel aspori na 6 sekind. Po-
kial' sa poc¢as funkcie odvzdusnenia na displeji zobrazi chyba
E118 (nizky tlak v hydraulickom okruhu), pomocou napusta-
cieho ventilu dosiahnete pozadovany tlak. Pokial’ déjde k pre-
ruseniu funkcie nastavenia plynu kvoli poruche (napr. E133
nedostatok plynu) stlacte tlacidlo pre restart, potom stla¢-
te stidasne tladidla (aspori na 6 sekund) pre opatovné
aktivovanie funkcie. Pokial d6jde k preruSeniu funkcie nasta-
venia plynu kvéli prehriatiu, je nutné funkciu opat aktivovat
st¢asnym stladenim tlagidiel aspof na 6 sekund.

Z vyroby je spalovacie zariadenie skontrolované a nastavené na preva-
dzku na zemny plyn.

Pocas funkcie Kontrola druhu plynu sa pomer spalovania na kratku
chvilu zvysi, medzitym déjde k ur€eniu typu plynu.

A

o

Prvé spustenie hned' po inStalacii nemusi byt idedlne, systém
vyzaduje ¢as pre optimalizaciu.

Funkce odvzdusnéni systému

Funkcia odvzdusnenia systému

Tato funkce umozriuje usnadnéni odstranéni vzduchu z okruhu vytapéni,
kdyz je kotel instalovan do provozu a nebo kdyz je béhem udrzby vy-
pustén primarni okruh.

Pro aktivovani funkce odvzdusnéni systému stisknéte soucasné tlacitka
na 6 vtefin. Kdyz je tato funkce aktivni, na displeji se zobrazi na
nékolik vtefin napis On, poté nasleduje programovaci fadek 312.
Elektronickd deska aktivuje cyklus zapnuti/vypnuti Cerpadla, ktery trva
10 minut. Funkce se automaticky vypne na konci cyklu.

Pro ruéni ukonceni této funkce stisknéte jesté jednou vyse uvedena tla-
Citka soucasné na 6 vtefin.

Tato funkcia umoznuje jednoduché odstranenie z okruhu vykurovania,
ked' je kotol inStalovany do prevadzky, alebo ked je po€as udrzby vy-
pusteny primarny okruh.

Pre aktivovanie funkcie odvzdusnenie systému stlacte sucasne tlacidla
na 6 sekind. Ked je tato funkcia aktivna, na displeji sa zobrazi na
niekolko sekund napis On, potom nasleduje programovaci riadok 312.
Elektronickd doska aktivuje cyklus zapalenia/vypnutia Cerpadla, ktory
trva 10 minut. Funkcia sa automaticky vypne na konci cyklu. Pre ruéné
ukoncenie tejto funkcie stlacte eSte raz vySSie uvedené tlacidla sucasne
na 6 sekund.
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Funkce kominik

Funkcia kominar

Tato funkce privede kotel na maximalni vykon pro vytapéni. Kdyz je
funkce aktivni, je mozné nastavit Urovenn % vykonu kotle od minimalni
po maximalni vykon pro TUV. Postup je nasleduijici:

e Stisknéte soudasné tladitka (W) alespon na 6 vtefin. Je-li funkce
aktivni, na displeji se na nékolik vtefin zobrazi napis ,,On“, dale se
objevi programovaci fadek ,303“ stfidavé s hodnotou % vykonu
kotle.

e Pomoci tladitek se provadi postupné nastaveni vykonu (citli-
vost 1%).

* Pro ukonceni stisknéte sou¢asné na 6 vtefin tlacitka, viz popis v prv-
nim bodé.

) Stisknutim tladitka Ize na 15 vtefin zobrazit okamzitou
1 hodnotu teploty na vystupu.

Tato funkcia privedie kotol na maximalny vykon pre vykurovanie. Ked' je
funkcia aktivna, je mozné nastavit Uroven % vykonu kotla od minimalne-
ho po maximalny vykon pre TUV. Postup je nasledovny:

e Stladte stidasne tlagidla (w3 (@) aspori na 6 sekund. Ak je funkcia
aktivna, na displeji sa na niekolko sekund zobrazi napis ,,On“, dalej
sa objavi programovaci riadok ,,303“ striedavo s hodnotou % vykonu
kotla.

e Pomocou tlagidiel sa vykonava postupné nastavenie vykonu
(citlivost 1%).

* Pre ukoncenie stlacte su¢asne na 6 sekund tlacidla vid' popis v pr-
vom bode.

5> | Stladenim tlagidla (R je mozné na 15 sekind zobrazit oka-
1 mzitu hodnotu teploty na vystupe.

Kontrola spalovani (CO,)

Kontrola spalovania (CO,)

Pro spravny provoz kotle musi obsah (CO,- O,) ve spalinach splrio-
vat hodnoty uvedené v nasleduijici tabulce. Pokud je namérena hodnota
(CO,- 0,) jina, zkontrolujte elektrody a jejich vzdalenost (kapitola 16.2).
Pokud je tfeba, vyménte elektrody a spravné je umistéte. Pokud se tim
problém nevyfesi, pouzijte nasledujici funkci.

Pre spravnu prevadzku kotla musi obsah CO,-O, v spalinach spifiat hod-
noty uvedené v nasledujucej tabulke. Ak je namerana hodnota CO,-O,
ina, skontrolujte elektrody a ich vzdialenost (kapitola 16.2). Ak je treba,
vymerite elektrédy a spravne ich umiestnite. Ak sa tym problém nevyrie-
Si, pouzite nasledujucu funkciu.

G20 G31
CO, % 0,% CO, % 0,%
Jmenovita hodnota / Menovita hodnota 8,7 54 10,0 6,0
Povolené hodnoty / Povolené hodnoty 8,0-94 6,6 - 4,1 9,2-10,8 48-7,2

Méreni spalin musi byt provadéno pomoci kalibrovaného ana-
A lyzatoru.

spalovani. V této fazi Ize béhem kratkych okamzik{ zjistit hod-

f Béhem bézného provozu kotel provadi automatické kontroly
noty CO vys$si nez 1000 ppm.

Meranie spalin musi byt vykonavané pomocou kalibrovaného
analyzatora.

spalovania. V tejto faze je mozné pocas kratkych okamzikov
zistit hodnoty CO vysSie nez 1000 ppm.

f Pocas beznej prevadzky kotol vykonava automatické kontroly

Funkce uprava spalovani (CO, %)

Funkcia uprava spalovania (CO, %)

Tato funkce provadi Castecné nastaveni hodnot CO,%. Postup je na-

sleduijici:

o stisknéte soudasné tladitka alesponi na 6 vtefin. Je-li tato
funkce aktivni, na displeji je na nékolik vtefin zobrazen napis ,,On“,
nasleduje programovaci fadek ,,304“ stfidavé s hodnotou % vykonu
kotle

* Po zapaleni hofaku kotle je kotel pfiveden na maximalni vykon TUV
(100). Kdyz se na displeji zobrazi ,,100%, Ize provést ¢aste¢nou Upra-
vu hodnoty CO, %,

e stisknéte tlagitko (i), na displeji se zobrazi ,,00“ stfidavé s Cislem
funkce ,,304“ (symbol A blikd);

* pomoci tlacitek snizte nebo zvyste obsah CO, (od -3 do +3).

o stisknéte tladitko pro ulozeni nové hodnoty a pro navrat k zobra-
zeni hodnoty vykonu ,,100“ (kotel je dale v provozu s max. vykonem
pro TUV).

Tento postup Ize také pouzit pro nastaveni obsahu CO, pro vykon za-

paleni a pro minimalni vykon pomoci tlagitek po bodé 5 v pred-

chazejicim popisu.

e Po uloZeni nové hodnoty (bod 5) stisknéte tlagitko (5, privedete tak
kotel k vykonu zapaleni. Vyckejte, aZ bude hodnota CO, stabilni,
pokracuijte v regulaci viz popis v bodé 4 (hodnota vykonu je €islo <>
100 e <> 0) a ulozte (bod 5).

o stisknéte opét tladitko (W5, kotel se dostane na minimalni vykon. Vy-
Ckejte, az bude hodnota CO, stabilni, pokracujte v regulaci viz popis
v bodé 4 (hodnota vykonu = 00);

¢ pro ukonéeni funkce stisknéte alespon na 6 vtefin tlacitka viz popis
v bodé 1.

Tato funkcia vykonava Ciasto¢né nastavenie hodnét CO,%. Postup je

nasledovny:

1. stladte sudasne tlagidia aspon na 6 sekind. Ak je tato funkcia
aktivna, na displeji sa na niekolko sekund zobrazi napis ,,On“ na-
sleduje programovaci riadok ,,.304“ striedavo s hodnotou % vykonu
kotla

2. Po zapdleni horaku kotla je kotol privedeny na maximalny vykon TUV
(100). Ked' sa na displeji zobrazi ,, 100, je mozné vykonat ¢iastocnu
Upravu hodnoty CO, %;

3. stlacte tlacidlo na displeji sa zobrazi ,,00“ striedavo s Cislom
funkcie ,,304“ (symbol A blikd);

4. pomocou tlagidiel zniite alebo zvysite obsah CO, (od -3 do +3).

5. stlacte tlacidlo pre uloZenie novej hodnoty a pre navrat k zob-
razeniu hodnoty vykonu ,,100“ (kotol je dalej v prevadzke s max.
vykonom pre TUV).

Tento postup je moZné tieZ pouzit pre nastavenie obsahu CO, pre vykon

pri zapaleni a pre minimalny vykon pomocou tladidiel po bode 5

v predchadzajucom popise.

e Po uloZeni novej hodnoty (bod 5), stlaéte tlagidlo 5 privedte tak
kotol k vykonu zapélenia. Pockajte, aZ bude hodnota CO, stabilna,
pokraduijte v regulacii vid' popis v bode 4 (hodnota vykonu je Cislo <>
100 a <> 0) a ulozte (bod 5).

e stladte opét tlagidlo W5, kotol sa dostane na min. vykon. Pockaijte,
dokial nebude hodnota CO, stabilna, pokracuijte v regulécii vid' popis
v bode 4 (hodnota vykonu = 00);

e pre ukoncenie funkcie stlacte aspor na 6 sekund tlacidla vid' popis
v bode 1.
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Plynova armatura

m Plynova armatura

©)

Vstup pfivodu plynu
Vstup privodu plynu

Nastaveni parametri

m Nastavenie parametrov

Pro naprogramovani parametr( elektronické desky kotle postupuijte dle

nasledujicich pokyn(:

e Stisknéte sougasné tladitka (e a drzte stisknuta alespori 6 vtefin,
az se na displeji zobrazi programovaci fadek ,,P01“ stfidavé s nasta-
venou hodnotou;

e Tlacitka slouzi pro listovani v seznamu parametrd;

e Stisknéte tlagitko (i), hodnota zobrazeného parametru zaéne blikat,
pomoci tladitek upravte hodnotu;

o stisknéte tlacitko pro potvrzeni hodnoty nebo stisknéte tlacitko
pro ukondeni bez ulozeni.

Dalsi informace o parametrech uvedenych v nasleduijici tabul-

Pre naprogramovanie parametrov elektronickej dosky kotla postupujte

podla nasledujucich instrukcii:

e Stladte siGasne tladidla (%) (W) a drzte stladené 6 sekund, aZ sa na
displeji zobrazi programovaci riadok ,,P01“ striedavo s nastavenou
hodnotou;

e Pomocou tlagidiel mozte listovat v zozname parametrov;

e Stladte tlagidlo (ir?), hodnota zobrazeného parametra zaéne blikat,
pomocou tladidiel upravite hodnotu;

¢ stlacéte tlacidlo pre potvrdenie hodnoty alebo stlacte tlacidlo
pre ukoncenie bez ulozenia.

Dalsie informacie o parametroch uvedenych v nasledujtcej

o
ﬁ ce naleznete v navodech u pfisluSenstvi. 1 tabulke najdete v navodoch u prislusenstva.
o NASTAVENI Z VYROBY
POPIS PARAMETRU NASTAVENIE Z VYROBY
POPIS PARAMETROV
1.24 24
PO1 00
PO2 Druh plynu 00 = ZEMNI’IPLYN -01=LPG 00
Druh plynu 00 = ZEMNY PLYN - 01 = LPG
Hydraulicky systém 00 = kotel s pritokovym ohfevem, 05 = kotel s externim zdsobnikem,
PO3 08 = kotel na vytapéni 08 00
Hydraulicky systém 00 = kotol s prietokovym ohrevom, 05 = kotol s externym zasobnikom
08 = kotol na vykurovanie
P04 Nastaveni programovatelného relé 1 (viz servisni pokyny) 02
Nastavenie programovatelného relé 1 (vid servisné pokyny)
PO5 Nastaveni programovatelného relé 2 (viz servisni pokyny) 04
Nastavenie programovatelného relé 2 (vid servisné pokyny)
P06 Konfigurace vstupu vnéjsi sondy (viz servisni pokyny) 00
Konfiguracia vstupu vonkajsej sondy (vid' servisné pokyny)
Informace vyrobce
PO7..PO9 | | tormacie vyrobcu -
P10 ZpUsob instalace dalkového ovladani 00
Spdsob instalacie dialkového ovladania
Informace vyrobce
P11.P12 | | formacie vyrobcu -
Max. vykon pro vytapéni (0-100%)
P13 Max. vykon pre vykurovanie (0-100%) 100 80
Max. vykon pro TUV (0-100%)
P14 Max. vkon pre TUV (0-100%) 100 100
P15 Min. vykon pro vytapéni (0-100%) 00
Min. vykon pre vykurovanie (0-100%)
P16 Nastaveni max. hodnoty (°C) vytapéni 00 = 85 °C — 01 = 45 °C 00
Nastavenie maximalnej teploty vykurovania (°C) 00 = 85 °C — 01 =45 °C
P17 Dobéh ¢erpadla okruhu vytapéni (01-240 minut)) 03
Dobeh ¢erpadla okruhu vykurovania (01- 240 minut)
P18 Doba pred dal$im zapalenim pro vytapéni (00-10 minut) — 00=10 vtefin 03
Doba pred dal§im zapalenim pre vykurovanie (00-10 minut) — 00=10 sekund
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o NASTAVENI Z VYROBY

POPIS PARAMETRU NASTAVENIE Z VYROBY
POPIS PARAMETROV 1.04 24

P19 |nformg10_e vylrobce 07
Informacia vyrobcu
Dobéh ¢erpadla TUV (s)

P20 Dobeh &erpadla TUV (s) 30

P21 Funkce proti bakterii legionella, 00 = Neaktivni — 01 = Aktivni 00
Antibakteridlna funkcia legionella 00 = Neaktivna — 01 = Aktivna

P22 Informgge vy’robce 00
Informacia vyrobcu

po3 Max. hodnota teploty (TUV) 60
Maximalna hodnota teploty TUV

P24 Informgqe vyrobce 35
Informacia vyrobcu

P25 Ochranny prvek pfi nedostatku vody 00
Ochranny prvok pri nedostatku vody

P26..P31 Informe’icg vylrobce _
Informacia vyrobcu

P32 P41 D!agnost!ka (v!z'serw_sm lpokyny) _
Diagnostika (vid' servisné pokyny)

Regulacéni a bezpecnostni prvky

E Bezpecnostné a regulacné prvky

Kotel je konstruovan tak, aby jeho provoz odpovidal véem platnym nor-
mam a predpisim. Obsahuje nasledujici komponenty:
¢ Bezpecnostni termostat
Tento prvek, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni, pferusi
pfivod plynu k hoféku v pfipadé prehrati vody v primarnim okruhu.

O

Sonda NTC spalin
Tento prvek je umistén na primarnim vyméniku. V pfipadé prehrati
zablokuje elektronicka deska pfisun plynu k horaku.

O

lonizaéni elektroda kontroly plamene
lonizaéni elektroda zaruéuje bezpeénost v pfipadé nedostatku plynu
nebo neudplného zapdleni hlavniho hofaku. Za téchto podminek se
kotel zablokuje.
Tlakovy spinaé
Tento prvek umozriuje zapaleni hlavniho hoféku pouze tehdy, je-li
tlak v systému vyssi nez 0,5 bar.
e Dobéh ¢erpadla
Dobéh ¢erpadla je fizen elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovan, ve
funkci topeni, az po vypnuti hlavniho hofaku kvdli zdsahu prostoro-
vého termostatu.
Ochrana proti zamrznuti
Elektronické ovladani kotle je vybaveno protizamrazovou funkci
v okruhu topeni a TUV, ktera pfi teploté na vystupu nizsi nez 5 °C
spusti hofak, az dosahne hodnotu na vystupu 30 °C. Tato funkce je
aktivni, pokud je kotel napdjen elektricky, ma pfivod plynu a je dodr-
Zen predepsany tlak v systému.
¢ Funkce proti zablokovani ¢erpadla

Pokud neni pozadavek na topeni nebo TUV po dobu 24 hodin, ¢er-

padlo se automaticky spusti na 10 vtefin.
¢ Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu
Pokud neni pozadavek na topeni nebo TUV po dobu 24 hodin, dojde
k sepnuti trojcestného ventilu.
Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)
Tento prvek, nastaveny na 3 bar, slouzi pro topny okruh. Doporucu-
jeme pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je zakdzano ho
pouzivat jako prostfedek pro vypusténi topného okruhu.
¢ Protocéeni ¢erpadla okruhu vytapéni
V ptipadé pozadavku na vytapéni mlze zafizeni provést protoceni
Cerpadla jesté pred zapalenim hofaku. Doba trvani zalezi na provozni
teploté a na podminkach instalace a trva od nékolika vtefin az po
nékolik minut.

Je zakdzano vyradit z provozu tento bezpecénostni prvek

Je zakdazano vyradit z provozu tento bezpecénostni prvek

Kotol je konstruovany tak, aby jeho prevadzka zodpovedala vSetkym
platnym normam a predpisom. Obsahuje nasledujuce komponenty:
¢ Bezpecénostny termostat
Tento prvok, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do vykurovania, pre-
rusi privod plynu k horéku v pripade prehriatia vody v primarnom okruhu.

O

e Sonda NTC spalin
Tento prvok je umiestneny na primarnom vymenniku. V pripade
prehriatia zablokuje elektronicka doska prisun plynu k horaku.

Q

lonizaéna elektréda kontroly plamena
lonizaéna elektréda zaruéuje bezpecénost v pripade nedostatku plynu
alebo nelplného zapalenia hlavného horaku. Za tychto podmienok
sa kotol zablokuije.
¢ Tlakovy spinac¢

Tento prvok umoznuje zapalenie hlavného horaku len vtedy, ak je tlak

v systéme vyssi nez 0,5 bar.
¢ Dobeh ¢erpadla
Dobeh Eerpadla je riadeny elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovany,
vo funkcii vykurovania, az po vypnuti hlavného horaku kvéli zasahu
priestorového termostatu.
Ochrana proti zamrznutiu
Elektronické ovladanie kotla je vybavené protizamrazovou funkciou
v okruhu vykurovania a TUV, ktora pri teplote na vystupe niz$ej nez
5 °C spusti horak, az dosiahne hodnotu na vystupe 30 °C. Tato funk-
cia je aktivna, pokial je kotol napajany elektricky, ma privod plynu
a je dodrzany predpisany tlak v systéme.
Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadla
Pokial nie je poziadavka na vykurovanie alebo TUV po dobu 24 ho-
din, ¢erpadlo sa automaticky spusti na 10 sekind.
Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventilu
Pokial nie je poziadavka na vykurovanie alebo TUV po dobu 24 ho-
din, déjde k zopnutiu trojcestného ventilu.
Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)
Tento prvok, nastaveny na 3 bar, sluzi pre vykurovaci okruh. Odporu-
¢ame pripojit poistny ventil k odpadu so sifénom. Je zakdzané ho
pouzivat ako prostriedok pre vypustenie vykurovacieho okruhu.
¢ Pretocenie ¢erpadla okruhu vykurovania
V pripade poziadavky na vykurovanie méze zariadenie vykonat pre-
toc¢enie Cerpadla este pred zapdlenim horaku. Doba trvania zalezi na
prevadzkovej teplote a na podmienkach instalacie a trva od niekolko
sekund az po niekolko minut.

Je zakazané vyradit z prevadzky tento bezpecnostny prvok

Je zakazané vyradit z prevadzky tento bezpecnostny prvok
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Udaje o pratoku/vytlaéné vysce

m Udaje o prietoku/vytlaénej vyske

Je pouzito Cerpadlo s vysokou vytlatnou vySkou pro topné systémy.
Automaticky odvzdus$novaci ventil umistény v Cerpadle umoznuje rychlé
odvzdus$néni topného systému.

Je pouzité Cerpadlo s vysokou vytlaénou vyskou pre vykurovacie systé-
my. Automaticky odvzdusnovaci ventil umiestneny v ¢erpadle umozriuje
rychle odvzdus$nenie vykurovacieho systému.

LEGENDA KE GRAFUM GCERPADLA - PRILOHA E / LEGENDA KU GRAFOM CERPADLA - PRILOHA E

Q | PRUTOK

Q PRIETOK

H | VYTLACNA VYSKA

H | VYTLACNA VYSKA

Umisténi elektrod

Umiestnenie elektrod

Viz obrazek na konci navodu v pfiloze F.

i

Vid' obrazok na konci navodu v prilohe F.

i

Roc¢ni udrzba

m Roc¢na udrzba

Pokud je kotel v provozu, vyckejte az spalovaci komora
zchladne.

Pred jakymkoliv zdsahem se presvédcte, zda kotel neni na-
pajen z elektrické sité. Pokud béhem udrzby doslo ke zméné
parametrdl, po ukon&eni zdsahu nastavte opét plvodni para-
metry.

AN
A
AN

Pro zajisténi optimalni ucinnosti kotle je nezbytné jednou ro¢né provadét
nasledujici kontroly:

e kontrola stavu tésnosti tésnéni plynové a spalovaci ¢asti;

kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody;
kontrola stavu hofaku a jeho spravné umisténi;

kontrola eventualnich necistot uvnitf spalovaci komory. P¥i Uklidu
pouzijte vysavac;

kontrola tlaku v topném systému;

kontrola tlaku v expanzni nadobg;

kontrola spravného provozu ventilatoru;

kontrola vedeni odtahu spalin a sani, zda nejsou ucpana;

kontrola eventualnich necistot uvnitf sifonu (pro kondenzaéni kotle);
u kotld se zabudovanym zasobnikem kontrola anody.

Pro ¢idténi zafizeni nepouzivejte drsné, agresivni a/nebo hof-
lavé latky (jako napf. benzin, aceton, atd.).

Ak je kotol v prevadzke, vyckajte az spalovacia komora
schladne.

Pred vykonavanim akéhokolvek zasahu skontrolujte, ¢i kotol
nie je napajany z elektrickej siete. Po dokonceni udrzby skon-
trolujte, ¢i maju parametre povodné nastavenia.

Cistenie zariadenia nesmie byt vykonavané brdsnym, agre-

sivnym a/alebo lahko horlavym materidlom (napr. benzinom,

aceténom, atd’).

Pre zaistenie optimalnej u€innosti kotla je nevyhnutné raz roéne vykona-

vat nasledujuce kontroly:

e kontrola stavu tesnosti tesneni plynovej a spalovacej €asti;

e kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ioniza¢nej
elektrody;

e kontrola stavu hordka a jeho spravne umiestnenie;

e kontrola eventudlnych necistét vo vnutri spalovacej komory. Pri

upratovani pouzite vysavac;

kontrola tlaku vo vykurovacom systéme;

kontrola tlaku v expanznej nadobe;

kontrola spravnej prevadzky ventilatora;

kontrola vedenia odvodu spalin a prisavania, ¢i nie sU upchané;

kontrola eventualnych necistét vo vnutri sifénu (pre kondenzaéné

kotly);

® pri kotloch so zabudovanym zasobnikom kontrola anédy.

> B B

Hydraulicka jednotka

Hydraulicka jednotka

V mistech, kde tvrdost vody prekrac¢uje hodnotu 20 °F (1°F = 10 mg
uhli¢itanu vapenatého na litr vody), doporuéujeme davkovaé polyfosfatl
nebo systém( se stejnym Géinkem, ktery odpovida platnym normam.

V miestach, kde tvrdost vody prekracuje hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg
uhli¢itanu vapenatého na liter vody), odporiu¢ame davkovaé polyfos-
fatov alebo systémov s rovnakym ucinkom, ktory zodpoveda platnym
normam.

Cisténi filtrd

Cistenie filtrov

Filtry uzitkové vody a topného okruhu jsou umisténé uvnitf vyjimatelnych

kazet (viz obrazek na konci navodu v pfiloze F). Kazeta topného okruhu

je umisténa na zpatec¢ce topeni (F), kazeta okruhu TUV se nachazi na

vstupu studené vody (E). Pro &isténi filtrd postupujte nasledovné:

e odpojte kotel z elektrického napajent;

e zaviete vstupni ventil uzitkové vody;

e vypustte vodu z topného okruhu tak, Ze otevrete ventil (A);

e vyjméte svorku (1-E/F) filtru v souladu s obrazkem a bez vyvijeni
nadmérné sily vytahnéte kazetu (2-E/F) obsahujici filtr;

e pro vytaZzeni kazety s filtrem topného okruhu nejprve vyjméte motor
trojcestného ventilu (1-2G);

e odstrarite z filtru mozné nedistoty a usazeniny;

e vratte filtr zpét do kazety a vloZte kazetu na své misto tak, Ze ji zajis-
tite pomoci svorky;

e pro vyménu &idla NTC TUV (D).

Filtre okruhu TUV a vykurovania sa nachadzaju v prislusnych vytiahnu-

telnych kazetach (vid obrazok na konci navodu v prilohe F). Kazeta vy-

kurovacieho okruhu sa nachadza na spiato¢ke vykurovania (F), kazeta

okruhu TUV sa nachadza na vstupe studenej vody (E). Pri Sisteni filtrov

postupuijte tak, ako je uvedené v nasledujucej ¢asti:

e odpojte kotol od elektrického napéjania;

e zatvorte vstupny ventil vody TUV;

¢ vylejte vodu z vykurovacieho okruhu tak, ze otvorite ventil (A);

e odstrante svorku (1-E/F) filtra tak, ako je to uvedené na obrazku a bez
vyvijania nadmernej sily vytiahnite kazetu (2-E/F) obsahujucu filter;

¢ na vytiahnutie kazety vykurovacieho okruhu je treba najskér vybrat
motorcek trojcestného ventilu (1-2G);

e odstrarite z filtra pripadné necistoty a usadeniny;

e vlozte filter spat do kazety a vlozte kazetu spat na svoje miesto tak,
Ze ju zaistite svorkou;

e pre vymenu &idla NTC TUV (D).
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V pfipadé vymény a/nebo ¢isténi krouzkd ,,OR“ hydraulické
jednotky nepouzivejte oleje nebo maziva, pouZivejte pouze
vyrobek Molykote 111.

A

V pripade vymeny a/alebo vycistenia krdzkov ,OR“ hydrau-
lickej jednotky nepouzivajte oleje ani maziva, ale len vyrobok
Molykote 111.

A

Cisténi okruhu tuv od vodniho kamene

Cistenie okruhu tuv od vodného kameia

Okruh TUV Ize Gistit bez vyjmuti vyméniku voda-voda ze svého mista
v pfipadé, ze deska byla na zaatku osazena specifickym ventilem (na
pozadani) umisténym na vystupu teplé uzitkové vody (viz obrazek na
konci navodu v pfiloze ,SECTION® F).

Pro operace spojené s &isténim je nutné provést nasledujici kroky:
Zavrete vstupni ventil uzitkové vody;

Vypustte vodu z okruhu TUV pomoci pfislusného ventilu;

Zavrete vystupni ventil uzitkové vody;

Vyjméte svorku (1E);

Vyjméte filtr (2E);

pro vyménu ¢idla NTC TUV (D).

V pfipadé absence specifického vybaveni je nutné odmontovat vyménik
voda-voda v souladu s popisem uvedenym v nasledujici kapitole, a sa-
mostatné ho vycistit. Doporu¢ujeme vycistit od vodniho kamene také
misto ulozeni a pfislusné ¢idlo NTC umisténé na okruhu TUV (D). Pro
¢isténi vyméniku a/nebo okruhu TUV doporucujeme pouzivat prostredky
Cillit FFW-AL nebo Benckiser HF-AL.

Okruh TUV mézete &istit bez toho, Ze vyberiete zo svojho miesta vymen-
nik voda-voda v pripade, ze doska bola na zaciatku vybavena Specific-
kym ventilom (na poziadanie) umiestnenym na vystupe teplej uzitkovej
vody (vid obrazok na konci navodu v prilohe F).

Pri zakrokoch spojenych s istenim je potrebné vykonat nasledujtice kroky:
Zatvorit vstupny ventil TUV;

Vyprazdnit vodu z okruhu TUV pomocou prislu$ného ventilu;

Zatvorit vystupny ventil TUV,

Odstranit svorku (1E);

Vybrat filter (2E);

na vymenu sondy NTC TUV (D).

V pripade, Ze neexistuje Specifické vybavenie, je nevyhnutné odmonto-
vat vymennik voda-voda tak, ako je to opisané v nasledujlcej kapitole,
a samostatne ho vycistit. Odpori¢ame vycistit od vodného kamenia aj
miesto uloZenia a prislu$nt sondu NSC umiestnent v okruhu TUV (D).
Na gistenie vymennika a/alebo okruhu TUV odpori¢ame pouzivat pros-
triedok Cillit FFW-AL alebo Benckiser HF-AL.

Demontaz vyméniku voda - voda

Demontaz vymennika voda-voda

Vyménik voda-voda, destickového typu z nerezové ocele, Ize snadno

odmontovat pomoci bézného Sroubovaku (viz obrazek na konci navodu

v priloze F), v souladu s nasledujicim postupem:

e vypustte systém, podle moznosti s omezenim na kotel, pomoci
pfislusného vypoustéciho ventilu;

e vypustte vodu z okruhu TUV;

e vyjméte dva upeviiovaci Srouby (pohled zepredu) vymeéniku voda-
-voda a vytahnéte ho ze svého mista (B).

A

Bé&hem demontaZe jednotlivych dild hydraulické jednotky
vénujte maximalni pozornost. Nepouzivejte $pic¢até nastroje
a nevyvijejte nadmérnou silu pfi vyjimani upevhovaci svorky.

Vymennik voda-voda, tabulkového typu z nehrdzavejicej ocele, mbzete

lahko odmontovat pomocou bezného skrutkovaca (vid obrazok na kon-

ci navodu v prilohe F) a v sulade s nasledujucim postupom:

e vyprazdnite systém, podla moznosti s ohladom na kotol, pomocou
prislusného vypustacieho ventilu;

e vypustte vodu obsiahnutt v okruhu TUV;

e odstrante dve upevnovacie skrutky (z pohladu spredu) vymennika
voda-voda a vytiahnite ho zo svojho Ulozného miesta (B).

A

Venujte maximalnu pozornost po¢as demontaze jednotlivych
Casti hydraulickej jednotky. Nepouzivajte Spicaté nastroje, ne-
vyvijajte nadmernu silu pri odstrafiovani upeviovacej svorky.

Vyména dilt

Vymena dielov

V pfipadé vymény nékterého z téchto komponent(:
Primarni vyménik

Ventilator

Plynova armatura

Plynova tryska

Horak

Kontrolni elektroda

Je nutné aktivovat Automatické nastaveni, viz nasledujici popis, nasled-
né pak zkontrolujte a pfipadné nastavte hodnotu CO,%, viz popis v ka-
pitole ,FUNKCE UPRAVA SPALOVANI (CO,%)".

Pokud dojde k zasahu na zafizeni, doporu¢ujeme zkontrolo-
vat stav a umisténi kontrolni elektrody a pokud je poSkozena
vymeénit ji.

i

V pripade vymeny niektorého z tychto komponentov:
e Primarny vymennik

e Ventilator

e Plynova armatura

e Plynova tryska

e Horak

e Kontrolna elektroda

Je nutné aktivovat Automatické nastavenie, vid' nasledujuci popis, na-
sledne potom skontrolujte a pripadne nastavte hodnotu CO,%, vid' po-
pis v kapitole ,FUNKCIA UPRAVA SPALOVANIA (CO,%)".

Pokial déjde k zasahu na zariadeni, odpord¢ame skontrolovat’
stav a umiestnenie kontrolnej elektrody a pokial je poSkodena
vymenit ju.

i

Funkce automatické nastaveni

Funkcia automatické nastavenie

Nez spustite tuto funkci, zkontrolujte, zda pravé nedochazi
A k Zddnému poZzadavku na teplo.
Alespoii na 6 vtefin stisknéte sou¢asné tladitka @®) (), kdyZ se na dis-
pleji zobrazi napis ,,On“ stisknéte tlacitko (iw) (do 3 vtefin po stisknuti
dvou tlagitek).

S Pokud se na displeji zobrazi hlaseni ,,303“, funkce automatic-
1 ké nastaveni nebyla aktivovana. Na par vtefin odpojte kotel
z e lektrické sité a zopakuijte vySe uvedeny postup.

Kdy? je funkce aktivni, na displeji se zobrazi blikajici symboly == WIF,

Po sérii zapaleni, ke kterému miZe dojit i po nékolika pokusech, kotel
provede 3 operace (kazda trva asi minutu), nejdfive dosahne maximalni
vykon, pak vykon pfi zapaleni a nakonec minimalni vykon. Nez kotel
prejde do dalsi faze (od maximalniho vykonu po vykon pfi zapaleni a pak

Nez spustite tuto funkciu, skontrolujte, &i prave nedochadza
A k ziadnej poziadavke na teplo.
Aspori na 6 sekund stlacte sucasne tlacidla (™), ked' sa na displeji
zobrazi népis ,,On* stlaéte tlagidlo (i) (do 3 sekund po stlaéeni dvoch
tlacidiel).

S Pokial sa na displeji zobrazi hlasenie ,303“, funkcia automa-
1 tické nastavenie nebola aktivovana. Na par sekund odpojte
kotol z elektrickej siete a zopakuijte vysSie uvedeny postup.

Ked je funkcia aktivna, na displeji sa zobrazia blikajuce symboly == WIF,

Po sérii zapalenia, ku ktorému méze ddjst i po niekolkych pokusoch,
kotol vykona 3 operacie (kazda trva asi minudtu), najskér dosiahne ma-
ximalny vykon, potom vykon pri zapéleni a nakoniec minimalny vykon.
Nez kotol prejde do dalSej fazy (od maximalneho vykonu po vykon pri
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k minimalnimu vykonu), na displeji se na nékolik vtefin zobrazi symboly
P P4 Béhem této faze displej zobrazuje stfidavé uroven dosazeného
vykonu kotle a teplotu na vystupu.

Pokud na displeji blikaji sou¢asné symboly & ™ W znamena to, ze
funkce nastaveni je ukoncena.

Pro vystup z funkce stisknéte tlagitko (@&}, na displeji je zobrazen napis
ESC.

zapdleni a potom k minimalnemu vykonu), na displeji sa na niekolko sek-
(ind zobrazia symboly P Pd. Pogas tejto fazy displej zobrazuje striedavo
uroven dosiahnutého vykonu kotla a teplotu na vystupe.

Pokial' na displeji blikaji st¢asnhe symboly & = M’ znamend to, ze
funkcia nastavenia je ukoncena.

Pre vystup z funkcie stlacte tlacidlo (©®), na displeji je zobrazeny napis
ESC.

Predpisy a zasady

Predpisy a zasady

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zpUsobild dle pfislus-
nych &eskych zakond, norem a predpist. Po montazi kotle musi pra-
covnik, ktery proved! instalaci, seznamit uzivatele s provozem kotle
a s bezpecénostnimi pfistroji a musi mu predat alespor navod k obsluze.
Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh plynu, ktery je
uveden na vyrobnim stitku a v dokumentaci kotle. Pfi provedeni zamény
druhu plynu je nutno nové parametry oznacit. Napojeni na rozvod plynu
musi byt provedeno podle projektu schvéleného plynarnou v souladu
s CSN EN 1775. Pfed uvedenim plynového rozvodu do provozu musi
byt provedena tlakovéa zkouska a revize plynového zafizeni. Napojeni na
rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830. Vyrobky z médi sméji
byt pouzity jen tehdy, kdyZ rozvadéna voda ma stabilni pH v rozmezi 6,5
az 9,5 a neni jinak agresivni — musi splfiovat minimalné hodnotu kyse-
linové neutralizaéni kapacity KNK4,5 = 1,0 mmol/l, CO, (celkovy) < 44
mg/l. Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan j do
koupelen, umyvaren a podobnych prostor( pfi spinéni podminek CSN
332000-7-701 a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-
-li opravdu jind moznost. ;

Kotel je mozno instalovat jen do prostredi obyc¢ejného dle CSN 332000-
3 bez nadmérné prasnosti, bez hoflavych &i vybusnych, korozivnich ¢i
mastnych vyparQ. Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem po-
stupné zandsi funkéni ¢asti hordku a vyméniku tepla a zhorsuje tak
jejich funkci i ekonomiku provozu. Pfi navrhu umisténi kotle je nutno
respektovat pfedpisy o bezpe¢nych vzdalenostech od hoflavych hmot
dle CSN 061008. Stuper horlavosti stavebnich hmot stanovuje CSN EN
13501 — 1:2007 (Pozarni klasifikace stavebnich vyrobkl a konstrukci
staveb — Cast 1: Klasifikace podle vysledkd zkousek reakce na ohen).
Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez je jeho bezpeéna vzda-
lenost, nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot (bezpecna vzda-
lenost spottebi¢e od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho sélani 50 mm
a v ostatnich smérech 10 mm). Pfed zapoCetim praci, které mohou mit
za nasledek zménu prostredi v prostoru, v némz je tepelné zafizeni in-
stalovano (napf. pfi praci s natérovymi hmotami, lepidly apod.), je nutné
odstaveni spotrebice z provozu. Je zakazano jakékoli zasahovani do za-
jisténych soucasti spotfebice. Po nainstalovani spotfebice prodejte obal
sbérnym surovindm, a pfipadné umistéte prebalovou folii do sbérnych
kontejnerl na plasty. Spotfebié a jeho ¢asti po ukonéeni Zivotnosti pro-
dejte do sbérnych surovin.

Kotle provedeni B,

U kotld s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201. Pojistka proti zpétnému toku spalin
nesmi byt vyfazena z provozu. Neodborné zasahy do pojistky zpétné-
ho toku spalin jsou zivotu nebezpecné. Montaz pojistky zpétného toku
spalin smi provadét pouze servisni pracovnik s pouzitim originalnich dild
od vyrobce. V pfipadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného
toku spalin je nutné kontaktovat servisni firmu. Skute¢na ¢ekaci doba
pfi vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin je 15 minut. Musi byt
rovnéz zabezpecen neomezeny prisun vzduchu z venkovniho prostredi
az ke kotli, jinak dojde k nebezpe¢nému proudéni spalin z kotle zpét
do mistnosti stejné tak, jako by byl napf. ucpan odvod spalin kominem!
Do objektu, kde je umistén takovy kotel, nesmi byt instalovany odsa-
vaci vzduchové ventilatory (vétrani zachodd, koupelen, kuchyni apod.).
Dobre provedené tésnéni oken a dvefi silné omezi moznost nasavani
vzduchu témito jinak nevnimanymi otvory. Kotel zdsadné nemontujte do
skfiné, a to nejen z divodu potfeby vzduchu pro spalovani, ale i proto,
Ze pfi poruse pfivodu vzduchu nebo odtahu spalin proudi spaliny z kotle
usmérnovacem tahu zpét do prostoru, kde je kotel umistén, a to tak
dlouho, nez je hofeni zastaveno pojistkou proti zpétnému toku spalin -
spalinovym termostatem. Pro zajiSténi co nejrychlejSiho nabéhu odtahu
spalin do komina (zejména po provoznich prestavkach nebo v Iété) je za-
sadné spravné provést prvni svislou ¢ast koufovodu nad kotlem nejvyssi
(minimalné 40 cm), potom teprve pfipadné oblouky atd. Vodorovné &asti
koufovod( je nutno provadét se stoupanim od kotle nahoru ke kominu
a vzdy co nejkratsi. Koufovod mezi kotlem a sopouchem komina musi
byt proveden tak, aby byl tésny, avSak snadno demontovatelny pro ¢is-
téni a kontrolu.

Kotle provedeni C (C,, nebo C,, C,,, C,,, C,) s uzavienou spalo-
vaci komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostredi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostredi.

InStalaciu kotla smie vykonat len firma odborne spdsobila podla prislus-
nych slovenskych zakonov, noriem a predpisov. Po montazi kotla musi
pracovnik, ktory vykonal inStalaciu, zoznamit uzivatela s prevadzkou
kotla a s bezpe¢nostnymi predpismi a musi mu odovzdat asporn navod
k obsluhe. Plynovy kotol smie byt uvedeny do prevadzky len na druh
plynu, ktory je uvedeny na vyrobnom $titku a v dokumentaécii kotla. Pri
zdmene vykurovacieho plynu je nutné nové parametre oznacit. Napo-
jenie na rozvod plynu musi byt vykonané podla projektu schvaleného
plynarfiou v sulade s STN EN 1775. Pred uvedenim plynového rozvodu
do prevadzky musi byt vykonana tlakova skuska a revizia plynového
zariadenia. Napojenie na rozvod vody musi byt v sulade s STN 06 0830.
Vyrobky z medi smu byt pouzité len vtedy, ked rozvadzana voda ma sta-
bilné pH v rozmedzi 6,5 az 9,5 a nie je inak agresivna — musi splfiat mini-
malne hodnotu kyselinovej neutralizaénej kapacity KNK4,5 = 1,0 mmol/l,
CO, (celkovy) < 44 mg/I. Kotol so stupriom elektrického krytia IP-44 smie
byt montovany aj do kupelni, umyvarni a podobnych priestorov pri spl-
neni podmienok STN 33 2000-7-701 a noriem suvisiacich. Toto umiest-
nenie volte len vtedy, ak nie je skuto¢ne ind moznost.

Kotol je mozno instalovat len do prostredia oby¢ajného podla STN 33
2000-3 bez nadmernej prasnosti, bez horlavych ¢&i vybusnych, koro-
zivnych alebo mastnych vyparov. Prach vnasSany do kotla spalovacim
vzduchom postupne zanasSa funkéné Casti horaka a vymennika tepla
a zhorSuje tak ich funkciu i ekonomiku prevadzky. Pri ndvrhu umiestne-
nia kotla je nutné reSpektovat predpisy o bezpe€nych vzdialenostiach
od horlavych hmét podla STN 92 0300. Stupen horlavosti stavebnych
hmét stanovuje STN EN 13501-1+A1 (Klasifikicia poziarnych charak-
teristik stavebnych vyrobkov a prvkov stavieb. Cast 1: Klasifikacia vyu-
Zivajuca Udaje zo skusok reakcie na oheri). Na tepelné zariadenie a do
vzdialenosti mensSej, nez je jeho bezpecna vzdialenost nesmu byt kla-
dené predmety z horlavych hmét (bezpe¢na vzdialenost spotrebi¢a od
horlavych hmét je v smere hlavného sélania 50 mm a v ostatnych sme-
roch 10 mm). Pred zahajenim prace, ktora méze mat za nasledok zmenu
prostredia v priestore, v ktorom je tepelné zariadenie instalované (napr.
pri praci s naterovymi hmotami, lepidlami apod.), je nutné odstavenie
spotrebi¢a z prevadzky. Je zakdzané akékolvek zasahovanie do zais-
tenych sucasti spotrebi¢a. Po nainStalovani spotrebi¢a odovzdajte obal
zbernym surovinam, a pripadne umiestnite prebalovu féliu do zbernych
kontajnerov na plasty. Spotrebi¢ a jeho ¢asti po ukonéeni Zivotnosti odo-
vzdajte do zbernych surovin.

Kotly vyhotovenie B, .

V pripade kotlov s odvodom spalin kominom do vonkajsieho prostredia
je nutné reSpektovat STN 73 4210 a STN 73 4201. Poistka proti spat-
nému toku spalin nesmie byt vyradena z prevadzky. Neodborné zasahy
do poistky spatného toku spalin su Zivotu nebezpecné. Montaz poistky
spéatného toku spalin smie vykonavat len servisny pracovnik s pouzitim
origindlnych dielov od vyrobcu. V pripade opakovaného vypnutia kot-
la poistkou spatného toku spalin je nutné kontaktovat servisnu firmu.
Skutoéna €akacia doba pri vypnuti kotla poistkou spatného toku spa-
lin je 15 minut. Musi byt rovnako zabezpec€eny aj neobmedzeny prisun
vzduchu z vonkajSieho prostredia az ku kotlu, inak déjde k nebezpec-
nému prudeniu spalin z kotla spat do miestnosti tak, ako keby bol napr.
upchany odvod spalin kominom! Do objektu, kde je umiestneny taky
kotol, nesmu byt in§talované odsavacie vzduchové ventilatory (vetranie
zachodov, kupelni, kuchyn a pod.). Dobré tesnenie okien a dveri vyrazne
obmedzi moznost nasavania vzduchu tymito inak nevnimanymi otvor-
mi. Kotol zdsadne nemontujte do skrine, a to nielen z dévodu potreby
vzduchu pre spalovanie, ale aj preto, ze pri poruche privodu vzduchu
alebo odvodu spalin prudia spaliny z kotla usmerfiovacom tahu spét do
priestoru, kde je kotol umiestneny, a to tak dlho, nez je horenie zastave-
né poistkou proti spatnému toku spalin — spalinovym termostatom. Pre
zaistenie ¢o najrychlejSieho nabehu odvodu spalin do komina (najma po
prevadzkovych prestavkach alebo v lete) je zdsadne spravne, aby prva
zvisla ¢ast dymovodu nad kotlom bola najvyssia (minimalne 40 cm), az
potom pripadné obluky atd. Vodorovné ¢asti dymovodov je nutné vy-
hotovit so stipanim od kotla hore ku kominu a vzdy ¢o najkratSie. Dy-
movod medzi kotlom a tahom komina musi byt vyhotoveny tak, aby bol
tesny, avSak lahko demontovatelny pre Cistenie a kontrolu.

Kotly prevedenia C (C,, alebo C,,, C ” C,,; C,,) s uzavretou spalova-
cou komorou, s prl'vodom spalovacieho vzduchu do kotla potrubim
z vonkajsieho prostredia a odvodom spalin potrubim do vonkajsie-
ho prostredia.

ReSpektujte predpisy uvedené v STN 73 4201 — Kominy a dymovody
- Navrhovanie, vykonavanie a pripojovanie spotrebi¢ov spalin. Spaliny
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Respektujte predpisy uvedené v CSN 73 4201/2008 — Kominy a kouro-
vody — Navrhovani, provadéni a pfipojovani spotiebicl spalin. Spaliny
odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni pary,
ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého kot-
le jakékoliv znaéky. PFi navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento
zakonity jev respektovat a pocitat s tim, ze spaliny vyfukované z vyde-
chového ko$e potrubi pfed fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na
fasadu, kde se pak vodni para ze spalin srazi a sténu navihéuje! Vodni
para kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na konci
vydechovym koSem ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v takovém
misté, kde kapajici kondenzat nezpUsobi potize — napt. namrazu na
chodniku apod. Horizontélni potrubi musi byt spadovéano doll ve sméru
proudéni spalin (POZOR - je to opacné, nez u kotlll s odvodem spalin
do komina!). Vzduchové i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby
bylo tésné, ale snadno demontovatelné pro kontrolu, ¢isténi i opravy.
Napf. u souosého koaxidlniho provedeni vzduchového a spalinového
potrubi se netésné spojeni vnitfniho spalinového potrubi projevi prisava-
nim spalin do spalovaciho vzduchu, coz zakonité zplsobi zhorseni spa-
lovani, které se projevi zvySenim obsahu kysliéniku uhelnatého CO ve
spalinach. Pronikani spalin do vzduchového potrubi je mozno také zjistit
méfenim mnozstvi kysliéniku uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlem.
Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni &i vertikalni musi byt na své
trase dobfe upevnéno ¢i podepreno tak, aby nebyl narusen potfebny
spad potrubi a kotle nebyl nadmérné zatézovan. Pfi prlichodu stavebni
konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt umoznén pohyb zp(-
sobeny teplotnimi dilatacemi. POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlini-
kového potrubi je cca 2,4 mm/1m 100 °C. Svislé vertikalni potrubi musi
byt nad stfechou opatfeno kominkem, ktery mimo jiné zabrariuje vnikani
desté, ptakd a plsobeni vétru (dle pozadavkd prEN 1856-1). Pro umisté-
ni vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u klasickych
komind. P¥i navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvo-
du spalin POZOR na situovani saciho a vydechového kose! Tlakovy roz-
dil zplsobeny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou budovy mize
znacné negativné ovlivnit kvalitu spalovanil U oddéleného vertikalniho
odvodu spalin se doporucuje instalace kondenzaéniho T-kusu. Konden-
zat musi byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu prostfednictvim
potrubni smycky, ktera zabraruje unikani spalin do okoli. U kotle prove-
deni C12 musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych potrubi pro
pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény uvnitf
Ctverce o strané 50 cm. U kotle provedeni C32 musi byt vystupni otvory
vyusténych samostatnych potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu
a pro odvadéni spalin umistény uvnitf ctverce o strané 50 cm a vzdale-
nost mezi rovinami dvou otvor(i musi byt mensi nez 50 cm.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upevriuje — zavéSuje na nehoflavou sténu presahujici obrysy
kotle 0 200 mm na vSech stranach. Pro usnadnéni prace je jako soucast
kotle dodana papirova $ablona na sténu pro rozméfeni kotevnich bodd
zavéseni kotle a rozmisténi pfipojovacich potrubi. Pro zavéseni je mozno
pouzit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se osazuje do takové
vySe, aby ovladaci, kontrolni a signaliza¢ni pfistroje na kotli byly v pfimé-
fené vizudlni a manipulaéni vysce a tak, jak to pozaduje projektova do-
kumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin. Takto ve vétsiné
pfipadl zlstane vespod kotle volné misto pro dal$i vyuZiti. Pro servisni
praci a uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca 20 mm,
nad kotlem 250 mm, pod kotlem 300 mm, pfed kotlem 800 mm. Pfistup
k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni ¢asti kotle nesmi byt ni¢im
zastavén ani omezen!

DalSi souvisejici normy

CSN EN 483:2000 Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni C se jmenovitym tepelnym pfikonem nej-
vyse 70 kW.

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni B11 a B11BS s atmosférickymi horaky
a se jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse 70 kW
(v€etné zmén A2:1998, A3:1998, A5:1998).

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Zvlast-
ni pozadavky na kombinované kotle se jmenovitym
tepelnym pfikonem nejvyse 70 kW provozované za
Ucelem pfipravy teplé uzitkové vody pro domacnost
ZkuSebni plyny. Zkusebni pretlaky. Kategorie spo-
tiebicl (véetné zmén A1:1999, A2:2000)
Automatiky horak(

Zasobovani plynem - LPG - Tlakové stanice, rozvod
a pouziti

CSN EN 297:1996

CSN EN 625:1997

CSN EN 437:1996

CSN EN 298

CSN 38 6462

odchadzajlce z kotla do ovzdus$ia obsahuju znaéné mnozstvo vodnej
pary, ktora vznikne spalenim vykurovacieho plynu. Tento jav existuje
u kazdého kotla akejkolvek znacky. Pri navrhu potrubia pre odvod spalin
je nutné tento zakonity jav reSpektovat a pocitat s tym, ze spaliny vy-
fukované z vydychového koS$a potrubia pred fasadu mézu byt vetrom
strhavané spat na fasadu, kde sa potom vodna para zo spalin zraza
a stenu navih¢uje! Vodna para kondenzuje zo spalin i vo vyfukovom po-
trubi a vyteka na konci vydychovym koSom von. Vydych je preto po-
trebné navrhnut v takom mieste, kde kvapkajlci kondenzat nespdsobi
tazkosti — napr. namrazu na chodniku apod. Horizontalne potrubie musi
byt spadované dole v smere prudenia spalin (POZOR - je to opacne, nez
u kotlov s odvodom spalin do komina!). Vzduchové i spalinové potru-
bie musi byt vyhotovené tak, aby bolo tesné, ale lahko demontovatelné
pre kontrolu, Cistenie aj opravy. Napr. v pripade suosieho koaxialneho
prevedenia vzduchového a spalinového potrubia sa netesné spojenie
vnutorného spalinového potrubia prejavi prisavanim spalin do spalo-
vacieho vzduchu, ¢o zakonite spdsobi zhorSenie spalovania, ktoré sa
prejavi zvySenim obsahu kysliénika uholnatého CO v spalindch. Pre-
nikanie spalin do vzduchového potrubia je mozné tiez zistit meranim
mnozstva kysliénika uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlom. Vzduchové
i spalinové potrubie horizontalne €i vertikalne musi byt na svojej trase
dobre upevnené ¢&i podopreté tak, aby nebol naruSeny potrebny spad
potrubia a kotol nebol nadmerne zatazovany. Pri priechode stavebnej
konstrukcie nesmie byt potrubie zakotvené, musi byt umoZneny pohyb
sposobeny teplotnymi dilataciami. POZOR! Teplotna dizkova roztaznost
hlinikového potrubia je cca 2,4 mm/1m 100°C. Zvislé vertikalne potrubie
musi byt nad strechou vybavené kominéekom, ktory okrem iného zabra-
nuje vnikaniu dazda, vtékov a pdsobeniu vetra(podla poziadaviek STN
EN 1856-1). Pre umiestnenie vydychu spalin nad strechou platia podob-
né zasady ako v pripade klasickych kominov. Pri navrhovani samostat-
ného potrubia privodu vzduchu a odvodu spalin POZOR na situovanie
prisdvacieho a vydychového kosa! Tlakovy rozdiel spdsobeny vetrom
medzi naveternou a zaveternou stranou budovy méze zna¢ne negativne
ovplyvnit kvalitu spalovania! V pripade oddeleného vertikalneho odvodu
spalin sa odporuca instalacia kondenzaéného T-kusu. Kondenzat musi
byt odvedeny do zbernej nadoby alebo do odpadu prostrednictvom po-
trubnej slucky, ktora zabrariuje unikaniu spalin do okolia. V pripade kotla
vyhotovenie C12 musia byt vystupné otvory vyustenych samostatnych
potrubi pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin
umiestnené vo vnutri Stvorca so stranou 50 cm. V pripade kotla vyhoto-
venie C32 musia byt vystupné otvory vyustenych samostatnych potrubi
pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin umiest-
nené vo vnutri Stvorca so stranou 50 cm a vzdialenost medzi rovinami
dvoch otvorov musi byt mensia nez 50 cm.

Umiestnenie kotla a montaz
Kotol sa upevnuje — zavesuje na nehorlavu stenu presahujicu obrysy
kotla 0 200 mm na vSetkych stranach. Pre ulahéenie prace je ako sucast’
kotla dodana papierova Sablona na stenu pre rozmeranie kotevnych bo-
dov zavesenia kotla a rozmiestenie pripojovacich potrubi. Na zavesenie
je mozné pouzit haky a prichytky dodané s kotlom. Kotol sa osadzuje
do takej vysky, aby ovladacie, kontrolné a signalizané pristroje na kotle
boli v primeranej vizudlnej a manipulacnej vyske a tak, ako to pozaduje
projektova dokumentacia potrubia pre privod vzduchu a odvod spalin.
Takto vo vacsine pripadov zostane v spodnej Casti kotla volné miesto
pre dalSie vyuzitie. Pre servisnu pracu a upratovanie je nutné na bo-
koch kotla ponechat volny priestor cca 20 mm, nad kotlom 250 mm,
pod kotlom 300 mm, pred kotlom 800 mm. Pristup k uzatvaraciemu ply-
novému kohutu v spodnej €asti kotla nesmie byt ni¢im zastaveny ani
obmedzeny!
Dalsie suvisiace normy
STN EN 437+A1  SkusSobné plyny, skusobné tlaky, kategorie spotrebi-
cov
STN EN 60335-1 + A11 Elektrické spotrebite pre doméacnost a na po-
dobné ucely. Bezpecnost. Cast 1: VSeobecné pozi-
adavky

STN 06 0830 Zabezpecovacie zariadenie pre Ustredné vykurova-
nie a ohrievanie uzitkovej vody

STN 73 4201 Navrhovanie kominov a dymovodov

STN 92 0300 Poziarna bezpecénost lokalnych spotrebi¢ov a zdro-
jov tepla

STN 38 6460 Predpisy pre inStalaciu a rozvod propan-butanu
v obytnych budovéach

STN 73 4210 Zhotovovanie kominov a dymovodov a pripajanie
spotrebicov paliv

STN 38 6405 Plynové zariadenia. Zasady prevadzky

STN 06 0320 Ohrievanie uzitkovej vody. Navrhovanie a projekto-

vanie STN EN 625 Kotly na plynné paliva na ustre-
dné vykurovanie. Osobitné poziadavky na pripravu
teplej Uzitkovej vody v domacnosti kombinovanymi
kotlami s menovitym prikonom najviac 70 kW
Vykurovacie systémy v budovach. Metdda vypoétu
projektovaného tepelného prikonu STN EN 12828
Vykurovacie systémy v budovach. Navrhovanie tep-
lovodnych vykurovacich systémov

Obch. zakonnik ¢. 513/191 Zb. a zékon ¢. 634/1992 Zb.

STN EN 12831

21



Technické udaje

Technické udaje

Model: DUO-TEC COMPACT GA 1.24 24
Kategorie Il
Kategoéria 2H3P
Typ plynu _ _
Ty phmu G20 - G31
Jmenovité tepelné dopravované mnozstvi TV kW _ 24.7
Menovité prieto¢né mnozstvo TV ’
Jmenovité tepelné dopravované mnozstvi topeni kW 24.7 20.6
Menovité tepelné prietoéné mnozstvo vykurovania ’ ’
Redukované tepelné dopravované mnozstvi kW 35 35
Znizené tepelné prieto¢né mnozstvo ’ ’
Jmenovity tepelny vykon TV kW _ 24
Menovity vykurovaci vykon TV
Jmenovity tepelny vykon 80/60 °C kW
Menovity vykurovaci vykon 80/60 °C 24 20
Jmenovity tepelny vykon 50/30 °C kW 26.1 21.8
Menovity vykurovaci vykon 50/30 °C ’ ’
Redukovany tepelny vykon 80/60 °C kW 34 34
Znizeny vykurovaci vykon 80/60 °C ’ ’
Redukovany tepelny vykon 50/30 °C kW 37 3.7
Znizeny vykurovaci vykon 50/30 °C ’ ’
Jmenovita Gcinnost 80/60 °C %
Menovita G€innost 80/60 °C ° 97,6 97,7
Jmenovita u¢innost 50/30 °C %
Menovita Géinnost 50/30 °C ° 105,7 105,8
Ucinnost 30% Pn [
Uginnost 30% Pn % 107,6 107,6
Maximalni tlak vody topného okruhu bar 3
Max tlak vody vo vykurovacom okruhu
Minimalni tlak vody topného okruhu bar 0.5
Min tlak vody vo vykurovacom okruhu ’
Objem vody expanzni nadoby | 7 7
Objem vody expanznej nadoby
Minimalni tlak expanzni nadoby bar
Minimalny tlak expanznej nadoby 0.8
Maximalni tlak vody v okruhu TV bar _ 8.0
Maximalny tlak vody v okruhu TV ’
Minimalni dynamicky tlak okruhu TV bar _ 0.15
Minimalny dynamicky tlak v okruhu TV ’
Minimalni priitok vody okruhu TV I/min _ 20
Minimalne prietoéné mnozZstvo vody v okruhu TV ’
Vyroba vody TYV pfi AT =25 °C I/min _ 13.8
Vyroba vody TUV pri AT = 25 °C ’
Vyroba vody TUV pfi AT = 35 °C I/min _ 98
Vyroba vody TUV pri AT =35 °C ’
Specificky pritok ,D* (EN 625) I/min - 10,9
Specificky prietok ,,D“ (EN 625) ’
Rozsah teplot topného okruhu °C -
Rozsah tepl6t v okruhu vykurovania 25+80
Rozsah teplot okruhu TV | ° -
Rozsah tepl6t v okruhu TUV c 35+60
Typologie odkoureni - _ _ _ _ _ _
Loy oter bt C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - B23
Pramér koaxialniho odkoureni mm
Priemer koaxialneho oddymenia 60/100
Primér déleného odkoufreni mm
Priemer deleného oddymenia 80/80
Maximalni hmotnostni pritok spalin ka/s
Maximalny hmotnostny prietok spalin 9 0,012 0,012
Minimalni hmotnostni pratok spalin ka/s
Minimalny hmotnostny prietok spalin 9 0’002 0’002
Maximalni teplota spalin °C
Maximalna teplota spalin 80 80
Trida NOx 5 (EN 297 — EN 483) ma/kWh
Trieda Nox 5 (EN 297 - EN 483) 9 17,3 16,1
Pripojovaci pretlak zemniho plynu 2H mbar 20
Pripojovaci pretlak zemného plynu 2H
Pripojovaci pretlak propanu 3P mbar 37
Pripojovaci pretlak propanu 3P
Elektrické napéti napajeni Vv 230
Elektrické napdjacie napéatie
Frekvence napajeni Hz 50
Frekvencia napajania
Jmenovity elektricky pfikon W
Menovity elektricky prikon 102 102
Cista hmotnost ki
Cistd hmotnost 9 30 34
Rozméry (vyska/sitka/hloubka) mm
Rozmery (vyska/Sirka/hlbka) 700/400/299
Stuperi ochrany proti vihkosti (EN 60529) - IPX5D
Stuperi ochrany proti vihkosti (EN 60529)
Hladina hluku ve vzdalenosti 1 metr dB(A) <45
Hladina hluku vo vzdialenosti 1 meter

Certifikat CE €. 0085CL0214

SPOTREBA TOPNEHO DOPRAVOVANEHO MNOZSTVi Qmax a Qmin

SPOTREBA TEPELNEHO PRIETOCNEHO MNOZSTVA Qmax a Qmin
Qmax (G20) - 2H m/h 2,61 2,61
Qmin (G20) - 2H m¥/h 0,37 0,37
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 1,92
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,27 0,27
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Priloha A

Priloha A
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1 Cerpadlo se separatorem vzduchu

2 Vlypoustéci ventil kotle

3 Manometr

4 Vyjimatelny filtr topného okruhu

5 Napoustéci ventil systému

6 Vyjimatelny filtr studené uzitkové vody
7 Prednostni snima¢ TV

8 Sonda NTC TV

9 Zpétny ventil na automatickém obtokovém ventilu (by-pass)

10 Hydraulicky snima¢ tlaku

11 Vypoustéci ventil kotle

12 Bezpecnostni hydraulicky ventil
13 Vyménik TUV

14 Plynovy ventil

15 Bezpecnostni termostat

16 Sonda topeni NTC

17 Sonda spalin

18 Koaxialni spoj

19 Vyménik voda-spaliny

20 Zapalovaci elektroda

21 Horak

22 Kontrolni elektroda plamene
23 Kolektor smési vzduch-plyn

24 Ventilator

25 Venturiho trubice pro vzduch-plyn
26 Expanzni nadoba

A Sifon s vypusténim kondenzace

B Pfivodni ventil vody vytapéni

C Vystup teplé vody TV

D Vstupni ventil PLYN

E Vstupni ventil studené uzitkové vody
F Zpétny ventil vody topeni

1 Cerpadlo so separatorom vzduchu
2 Vypustaci ventil kotla
3 Manometer

4 Vytiahnutelny filter vykurovacieho okruhu

5 Napustaci ventil systému

6 Vytiahnutelny filter studenej Gzitkovej vody

7 Prednostny snima¢ TV
8 Sonda NTC TV

9 Spatny ventil na automatickom obtokovom ventile (by-pass)

10 Hydraulicky snimac tlaku

11 Vypustaci ventil kotla

12 Bezpecnostny hydraulicky ventil
13 Vymennik TV

14 Plynovy ventil

15 Bezpecnostny termostat

16 Sonda NTC vykurovania

17 Sonda spalin

18 Koaxialny spoj

19 Vymennik voda-spaliny

20 Zapalovacia elektroda

21 Horak

22 Kontrolna elektréda plamena

23 Kolektor zmesi vzduch-plyn

24 Ventilator

25 Venturiho trubica pre vzduch-plyn
26 Expanzna nadoba

A Sifén s vypustanim kondenzacie
B Privodny ventil vody vykurovania
C Vystup teplej vody TV

D Vstupny ventil PLYNU

E Vstupny ventil studenej vody TV
F Spatny ventil vykurovanej vody
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Priloha B Priloha B

DUO-TEC 24
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1 Pojistky 1 Poistky

2 Napdjeci sit 2 Napégjacia siet’

3 Prostorovy termostat (PT) 3 Priestorovy termostat (PT)
4 Ventilator 4 \entilator

5 Bezpecnostni termostat 5 Bezpecnostny termostat
6 Plynova armatura 6 Plynova armatura

7 Cidlo pfednosti TUV 7 Cidlo prednosti TUV

8 Sonda spalin 8 Sonda spalin

9 Tlakovy spinac 9 Tlakovy spina¢
10 Sonda zpatecky topeni 10 Sonda spiatoc¢ky kurenia
11 Sonda vstupu topeni 11 Sonda vstupu kurenia
12 Sonda NTC TUV 12 Sonda NTC TUV
13 Ovladaci panel (na sténé) 13 Ovladaci panel (na stene)
14 Vnéjsi sonda 14 VonkajSia sonda
15 Kontrolni elektroda plamene 15 Kontrolna elektréda plamena
16 Zapalovaci elektroda 16 Zapalovacia elektréda
17 Trojcestny ventil 17 Trojcestny ventil
18 Cerpadlo 18 Cerpadlo

C Modra C Modra

M Hnéda M Hned&

N Cerna N Cierna

R Cervena R Cervena

G/V Zluta/Zelena G/V Zltd/Zelena

V Zelena V Zelena

B Bila B Biela

G Seda G Seda

Y Zluta Y ZIta

P Fialova P Fialova
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Priloha B

Priloha B

DUO-TEC 1.24

@

Iy

4

p— NS\ N P N7 N7 N

GN_

>

GV

—
=
—t
—
o
-0
P Py

T

[

1 Pojistky

2 Napdjeci sit 230 V

3 Prostorovy termostat (PT)

4 Ventilator

5 Bezpecnostni termostat

6 Plynova armatura

7 Sonda spalin

8 Tlakovy spina¢

9 Sonda zpatecky topeni
10 Sonda vstupu topeni
11 Ovladaci panel (na sténé)
12 Vnéjsi sonda
13 Sonda NTC externiho zasobniku
14 Kontrolni elektroda plamene
15 Zapalovaci elektroda
16 Trojcestny ventil
17 Cerpadlo

C Modra

M Hnéda

N Cerna

R Cervena
G/V Zlutd/Zelena

V Zelena

B Bila

G Seda

Y Zluta

P Fialova

1 Poistky
2 Napdjacia siet 230 V
3 Priestorovy termostat (PT)
4 Ventilator
5 Bezpecnostny termostat
6 Plynova armatura
7 Sonda spalin
8 Tlakovy spinac
9 Sonda spiato¢ky kurenia
10 Sonda vstupu kurenia
11 Ovladaci panel (na stene)
12 VonkajSia sonda
13 Sonda NTC externého zasobnika
14 Kontrolna elektréda plamena
15 Zapalovacia elektroda
16 Trojcestny ventil
17 Cerpadlo

C Modra
M Hneda
N Cierna
R Cervena

G/V Zlta/Zelena

V Zelena
B Biela
G Seda
Y Zlta

P Fialova
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Priloha C

Priloha C
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Priloha D

Priloha D

D&

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax =25 m - @ 80/125 mm

CcD

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax =10 m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

FG

Lmax =10 m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 8 m - @ 60/100 mm

Lmax =23 m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

— —

Ll

(L1+L2) max =80 m - @ 80 mm

L1 max=15m

Lmax=15m

Lmax=15m

o|z |

Lmax=14m
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Priloha E Priloha E

H (mH,0)

Q (I/h)

SIEMENS
QAC34

8080 TO 80 50 i a0

28
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Tel +30 0424 517 111

Fax +38 0424 380 59
warw balit
PROHLASENI O SHODE
DECLARATION OF CONFORMITY
BAXI 5.p.A.
VIA TROZZETTI, 20

36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALY

Prohlaguje na viastni zodpovédnost, Ze vyrobky:
declares on it own responsibility that the products:

MAIN DIGIT 24 Fi; MAIN DIGIT 24 i;
MAIN FOUR 240 Fi; MAIN FOUR 24;
ECOFOQUR 1.14 F; ECOFOUR 1.14; ECOFOUR 1.24 F; ECOFOUR 1.24; ECOFOUR 24 F; ECOFOUR 24;
FOURTECH 1.14 F; FOURTECH 1.14; FOURTECH 1.24 F; FOURTECH 1.24; FOURTECH 24 F; FOURTECH 24;
LUNA3 COMFORT 1.240 i; LUNA3 COMFORT 1.310 Fi; LUNA3 COMFORT 240 Fi; LUNA3 COMFORT 240 1;
LUNA3 COMFORT 310 F;
LUMA3 BLUE 1.180 i; LUNA3 BLUE 1.240 Fi; LUNA3 BLUE 180 |; LUNA3 BLUE 240 Fi; LUNA3 BLUE 240 §;
LUNA3 BLUE 280 Fi;
LUNA3 COMFORT MAX 240 i; LUNA3 COMFORT MAX 250 Fi; LUNA3 COMFORT MAX 310 Fi;
NUVOLA3 140 B40 Fi; NUVOLAS 240 B40 Fi; NUVOLA3 240 B40 i; NUVOLAS 280 B40 Fi; NUVOLA3 280 B40 ]
NUVOLA3 BS 140 Fi; NUVOLA3 BS 240 Fi; NUVOLAS BS 240 i; NUVOLA3 BS 280 Fi; NUVOLAS BS 280 |
NUVOLA3 BS COMFORT 140 Fi; NUVOLA3 BS COMFORT 240 Fi; NUVOLA3 BS COMFORT 240 i; NUVOLA3 BS COMFORT 280 F;
NUVOLAS BS COMFORT 280 i; NUVOLA3 BS COMFORT 320 Fi;
PRIME HT 1.120; PRIME HT 1.240; PRIME HT 240; PRIME HT 280; PRIME HT 330; PRIME STORAGE HT 240;
LUNA3 COMFORT HT 1.120; LUNA3 COMFORT HT 1.240; LUNA3 COMFORT HT 1.280; LUNA3 COMFORT HT 240; LUNA3
COMFORT HT 280; LUNA3 COMFORT HT 330; NUVOLAS BS COMFORT HT 240; NUVOLA3 BS COMFORT HT 330;
COMBISTORE HT 240;
LUNA3 COMFORT HT 240 SOLAR;
LUMA3 SYSTEM HT 1.180; LUNAS SYSTEM HT 1.240; LUNA3 SYSTEM HT 1.330;
LUMNA HT 1.350; LUNA HT 1.450; LUNA HT 1.450 P; LUNA HT 1.550; LUNA HT 1.550 P; LUNA HT 1.650; LUNA HT 1.650 P; LUN.
HT 1.850; LUNA HT 1.1000;
DUO-TEC COMPACT 1.24, DUG-TEC COMPACT 20, DUO-TEC COMPACT 24,
. LUNA DUO-TEC 1.12; LUNA DUQ-TEC 1.24; LUNA DUO-TEC 1.28; LUNA DUO-TEC 24; LUNA DUQ-TEC 28; LUNA DUO-TEC 33;
LUNA DUO-TEC 40; LUNA DUO-TEC MAX 24; LUNA DUO-TEC MAX 33; NUVOLA DUO-TEC 16; NUVOLA DUO-TEC 24
. LUNA PLATINUM 1.12; LUNA PLATINUM 1.18; LUNA PLATINUM 1.24; LUNA PLATINUM 1.32; LUNA PLATINUM 24; LUNA
PLATINUM 33; NUVOLA PLATINUM 24; NUVOLA PLATINUM 33
. LUNA DUO-TEC MP 1.35; LUNA DUG-TEC MP 1.50; LUNA DUO-TEC MP 1.60; LUNA DUO-TEC MP 1.70; LUNA DUQ-TEC MP 1.50;
LUNA DUO-TEC MP 1.110;
. SLIM 1.230 iN; SLIM 1.300 iN; SLIM 1.400 iN; SLIM 1,490 IN; SLIM 1,620 iN; SLIM 1,150 i; SLIM 1,230 |; SLIM 1.300 i; SLIM
1.230 FiN; SLIM 1.300 FiN; SLIM 1.230 Fi; SLIM 1.300 Fi; SLIM 2.300 Fi; SLIM 2.230 |; SLIM 2.300 i;
. POWER. HT; POWER HT 1.450; POWER HT 1.650; POWER HT 1.850 POWER HT 1.1000; POWER HT 1.1200; POWER HT 1.1500;
POWER HT 1.230; POWER HT 1.280; POWER HT 1.320

- & % % - . [ ) L] - & & & &

Jsou v souladu s ndsleducicimi normami:
to which this declaration refers are in accordance to the following norms:

for the electric part: EN 60335-1; EN 50165

for the electromagnetic compatibility: EN 55014; EN 61000

for the gas part: EN 437; EN 297; EN 483; EN 625

European directives: 2006/95/CE; 2004/108/CE; 90/396/CEE; 92/42/CEE; 93/68/CEE

A spifiuji tedy pofadaviky vyse uvedenych norem
and therefore in conformity with the essential requirements stated in the directives

Bassano del Grappa, 03/15/12

Qwﬂ

Favero Alberto
M.D. BAXT SPA

cofez
H&5
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Zarucni a pozarucni prohlidky plynového kotle
Zarucné a pozarucné prehliadky plynového kotla

Datum Servisni ¢innost (oprava) Pouzity nahradni dil Jmeéno servisniho technika (firmy)
Datum Servisna ¢innost (oprava) Pouzity nahradny diel | Meno servisného technika (firmy)
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BDR Thermea (Czech republic) s.r.o.

centrala Praha: stredisko Brno:
Jeseniova 2770/ 56, 130 00 Praha 3 Antonina Slavika 7, 602 00 Brno
Tel.: +420 - 271 001 627 Tel.: +420 543 211 615

e-mail: info@baxi.cz

OBCHODNE - TECHNICKA ZASTOUPENi PRO REGIONY:

PRAHA a JIZNi CECHY: ~ ZAPADNI, SEVERNI
a VYCHODNi CECHY:

Pavel Zvatora Petr Paunkovi¢
pavel.zvatora@baxi.cz petr.paunkovic@baxi.cz
tel.: +420 608 976 678 tel.: +420 602 464 244

TECHNICKA PODPORA PRO UZEMi:

CECHY: MORAVA:
Filip Suchanek Zdenék Rumpik
filip.suchanek@baxi.cz zdenek.rumpik@baxi.cz

tel.: +420 603 431 938 tel.: +420 739 592 005

BRNO a JIZNi MORAVA:

Pavel Polcr
pavel.polcr@baxi.cz
tel.: +420 739 592 955

Hlavni technik

Jii Sikula
jiri.sikula@baxi.cz
tel.; +420 737 287 176

www.baxi.cz

SEVERNi MORAVA:

Jiri Chrascina
jiri.chrascina@baxi.cz
tel.: +420 728 950 685

~

J

Baxi Heating (Slovakia), s. r. o.

Piaristicka 6836, 911 01 Trencin
Tel: +421 32 652 3532
e-mail: info@baxi.sk

Veduci pobocky Obchodno-technicky
poradca
Tomas Durenec Martin Kollar

tomas.durenec@baxi.sk martin.kollar@baxi.sk
tel.: +421 918 630 242 tel.: +421 918 347 938

Asistentka vedtiiceho
pobocky

Miroslava Michalcova
miroslava.michalcova@baxi.sk
tel.: +421 905 761 349

www.baxi.sk

Technik

Rébert Durnek
robert.durnek@baxi.sk
tel.: +421 917 746 796

~

J

www.bdrthermea.com

Firma BAXI S.p.A. si z divodu neustélého zlepSovani svych vyrobkd,
vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni udaje
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni
charakter a nesmi byt pouzita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Firma BAXI S.p.A. si z dévodu neustédleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajuceho
upozornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia
ma len informativny charakter a nesmie byt pouzitd ako zmluva vo

vztahu k tretim osobam.

BAXI S. p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA
Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089



